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Annotatsiya. Mazkur maqolada jamoat xavfsizligiga qarshi jinoyat turi sifatida
kontrabanda jinoyatining obyektiv belgilari, ya’ni ushbu qilmishning obyekti va obyektiv
tomoni atroflicha tadqiq etilgan. Jumladan, ushbu maqolada kontrabandaning obyektini
tahlil qilishda uning umumiy, maxsus, turdosh va bevosita obyektlariga (vertikal tasnif),
shuningdek, bevosita asosiy, bevosita qo'shimcha va bevosita fakultativ obyektlari
(gorizontal tasnif) yuzasidan turli munozaralar tahlil qilingan hamda muallifning
xulosasi bayon etilgan. Shuningdek, maqolada kontrabanda predmeti masalasiga
ham e’tibor qaratilib, milliy jinoyat qonunchiligida nazarda tutilgan kontrabanda
predmetlarini ikki turga ajratgan holda tasniflash va tahlil qilish taklif etilgan.
Magqolada kontrabanda jinoyati bojxona nazoratini chetlab, bojxona nazoratidan
yashirib, bojxona hujjatlari yoki vositalariga oxshatib yasalgan hujjatlardan aldash yo'li
bilan foydalanib, deklaratsiyasiz, boshqa nomga yozilgan deklaratsiyadan foydalanib
olib o'tish orqali amalga oshirilishi ko‘rsatilgan. Bunda ushbu jinoyatning obyektiv
tomonini ifodalovchi har bir harakat mazmuni yuzasidan olimlarning qarashlari,
Ozbekiston Respublikasi Oliy Sudi Plenumining tushuntirishlari atroflicha tahlil qilingan
hamda har bir holat bo‘yicha muallifning xulosalari bildirilgan.

Kalit so‘zlar: kontrabanda, jinoyatning obyekti, jinoyatning obyektiv tomoni, jinoyat
predmeti, jamoat xavfsizligi, bojxona nazorati, bojxona nazoratidan yashirish, bojxona
hujjatlari, bojxona vositalari, aldash yo'li bilan foydalanish, deklaratsiya, o ‘tkazish.

OB BEKTUBHDLIE IIPU3HAKHW KOHTPABAH/IbI
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CaMOCTOSITEe/IbHBINA COMCKaTe b TalllKeHTCKOTO
rocyZJapCTBEHHOI'0 PUANYECKOT0 YHUBEPCUTETA

AHHOmayus. B OJdaHHOlU cmamve nodpobHO uccaedyromcsi 06BeKmugHble
ocobeHHOCMU npecmynJjeHusi KOHmMpabaHobl Kak euda npecmynjeHus npomus
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obujecmeeHHOU 6e30nacHocmu, mo ecmb 065eKm U 065eKmu8Has CMOPOHA 3MO020
dessHusi. B wacmHocmu, 8 daHHOU cmambe npu u3y4eHuUu 00seKma KOHMpabaHobl
paccmampuearomcsi  pasauvHvle  CyHcOeHUs ~ OMHOCUME/JAbHO  e20  00Wux,
CNeyuaanbHblX, CXOOHbIX U NPSIMbIX 00BEKMO8 (8epmuKa/abHasl Kjaaccugukayus),
a makice HenocpedcmeeHHO OCHOBHbIX, HEeNnocpedcmeeHHo OJONoJNHUMEAbHbIX U
HenocpedcmeeHHO (PaKy/1bmamueHbiX 065eKmMo8 (20pU30HMAIbHAA KAaccugukayus),
Ha OCHOBe aHa/Au3a CEPOPMYAUPOBAHbI B8bl80Jbl asmopa. Ydessiemcss 6HUMAHUeE
npobseme npedmema KOHMpabaHdbl U npediazaemcsi npu davaauie npeomemos
KOHMpabaHdbl, npedycCMOMpPEHHbIX HAYUOHANbHBIM Y20108HbIM 3AKOHOOAME1bCMBOM,
Kaaccuguyuposams ux Ha dea euda. Ilpu uccaedosaHuu 06seKMUBHOU CMOPOHbI
KOHMpabaHdbl yKasbleaemcsi, 4mo OJAHHOE npecmyn/jeHue cosepuiaemcss nymeém
VK/AOHEHUS1 0M MAMOMCEHH020 KOHMPOJs, COKpbIMUs OM MAMO}CEHHO20 KOHMpOJs,
UCNO/ab308aHUSI OOMAHHO  U320MOB/EHHbIX  MAMOMCEHHbIX  O0OKYMEHMo8  Uu/au
dokymeHmos 6e3 0ek/napupo8aHus, UCNO/Ib308AHUS dJeKaapayuu, HANUCAHHOU Ha
dpyzoe ums. Ilpu amom 6blau 06cMOsIMeENbHO NPOAHAAUIUPOBAHbI MHEHUSI YYEHbIX
OMHOCUME/NbHO CO0epicaHusl Kaxcdozo O0esiHus, npedcmas/siinuezo 065eKMU8HYI0
CcMopoHy daHHO20 npecmyn/eHusi, pazssicHeHus [lnenyma BepxosHozo cyda Pecny6auku
Y36ekucmaH, npedcmassieHbl a8MOpPCKUeE 8b1800bl NO KAHCOOMY CAYHAH.

Knaruesvle caoea: konmpabaHda, 06s6ekm npecmynJjeHusi, 00eKmugHasi CMopoHa
npecmyn/eHusi, cy6seKkm npecmynsieHus, 0bwecmeeHHasi 6e30nacHocmv, MAMOHMCEeHHbIU
KOHMpO/b, COKpblmue 0Om MAaMOMCEHHO20 KOHMPOJIS, MAaMOMCEeHHble OO0KYMeHMbl,
MamoxceHHble UHCMPYMEHMbl, MOWEHHUYECKOE UCNO0/1b308aHUE, 0eKAapupo8aHUe,
nepedaua.

OBJECTIVE SIGNS OF SMUGGLING

Ermashev Jengis Maratovich,
Independent Researcher

of Tashkent State University of Law,
Doctor of Philosophy in Law (PhD)

Abstract. This article examines in detail the objective features of the crime of
smuggling as a type of crime against public safety, that is, the object and objective sides
of this act. In particular, in this article, when analyzing the object of smuggling, various
arguments are considered regarding its general, special, similar, and direct objects
(vertical classification), as well as directly basic, directly additional, and directly optional
objects (horizontal classification). The author’s conclusions are analyzed and formulated.
The article also pays attention to the problem of contraband and proposes a classification
and analysis of contraband provided for by national criminal legislation, dividing it into
two types. This article, paying attention to the objective side of smuggling, indicates
that this crime is committed by evading customs control, hiding from customs control,
using fraudulently produced customs documents or documents without declaration, or
using a declaration written in another name. At the same time, the opinions of scientists
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regarding the content of each act, representing the objective side of this crime, the
explanations of the Plenum of the Supreme Court of the Republic of Uzbekistan were
carefully analyzed, and the author’s conclusions on each case were presented.

Keywords: smuggling, object of crime, objective side of the crime, subject of the crime,
public safety, customs control, concealment from customs control, customs documents,
customs instruments, fraudulent use, declaration, transfer

Kirish

Muayyan ijtimoiy xavfli qilmishni jinoyat deb baholash uchun zarur bo‘lgan
obyektiv va subyektiv belgilar yig‘indisi nazariy jihatdan jinoyat tarkibini tashkil etadi.
Ma’lumki, obyektiv belgilar deganda jinoyat tarkibining obyekti va obyektiv tomoni
tushuniladi.

Jinoyat obyekti jinoiy tajovuz qaratilgan va ana shu tajovuz orqali unga zarar
yetkazilishi mumkin bo‘lgan Jinoyat kodeksi bilan qo‘riglanadigan ijtimoiy
munosabatlardir [1, 139-b.]. Shu nuqtayi nazardan olib qarasak, kontrabanda
jinoyati ham, o‘z navbatida, Jinoyat kodeksi bilan tagiglangan muayyan ijtimoiy
munosabatlarga zarar yetkazadi yoki shunday zarar yetkazishning real xavfini
keltirib chiqaradi, shu sababdan Jinoyat kodeksining 14-moddasi mazmunidan
kelib chiqib, bunday ijtimoiy xavfli qilmish jinoyat deb topiladi. Shunday ekan,
kontrabanda jinoyatini yuridik tahlil qilishda, eng avvalo, mazkur jinoyatning obyektiv
muammolarini chuqurroq o‘rganish magsadga muvofiqdir.

Kontrabanda jinoyatining obyektini to‘g‘ri aniglash, ushbu jinoyatning ijtimoiy
xavflilik darajasi haqida to‘gri tasavvur hosil gilish uchun asos bo‘lib xizmat qiladi.
Sababi bunday holatda kontrabandaning aynan gaysi munosabatlarga tajovuz qilishi
uning ijtimoiy xavflilik darajasini ifodalaydi. Bu hagda M. Usmonaliyev “jinoyatning
obyekti har bir jinoyat tarkibining zaruriy belgisidir. Jinoyatning obyekti har bir
tarkibning zaruriy belgisi bo‘lishi bilan birga, muayyan jinoyatning mohiyati va
uning ijtimoiy xavflilik darajasini ham belgilaydi” [2, 154-b.], deb ta’kidlagan edi. Shu
jihatdan olib qaraganda, kontrabanda jinoyatining obyektini tahlil qilish va o‘rganish
asosida uning ijtimoiy xavfliligi namoyon bo‘ladi. Xususan, jamoat xavfsizligiga garshi
jinoyatlar tizimida kontrabanda jinoyatining ijtimoiy xavfliligi alohida o‘rin egallaydi.

Material va metodlar

Jinoyat huquqi nazariyasida jinoyat obyektlarini “vertikal” va “gorizontal” tasniflash
odat tusini olgan. Jinoyat obyektlarini tasniflashning to‘rt bosqichli tizimidan kelib
chigib kontrabandaning umumiy, maxsus, turdosh va bevosita obyektlari farqlanadi
[3, 203-b.]. Bundan tashqari, “gorizontal” tasnifga ko‘ra, kontrabandaning bevosita
obyektini asosiy, qo‘shimcha va fakultativ obyektlarga ajratish magsadga muvofiq.

M.M. Qodirovning fikricha, mazkur jinoyatning obyekti jamoat xavfsizligini
ta’'minlaydigan ijtimoiy munosabatlardir [4, 307-b.]. Xuddi shunday fikr 0.G'. Zoki-
rova [5, 12-b.] tomonidan ham ta’kidlangan. Ammo bu fikrlar nisbatan umumiy
xarakterda bo‘lib, kontrabanda jinoyatining obyekti masalasini to‘liq ifoda eta olmaydi.
M.H. Rustambayevning fikricha esa “mazkur jinoyatning bevosita obyekti qonunda
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belgilangan tartibda fuqgarolik muomalasidan chiqarilgan, O‘zbekiston Respublikasi
bojxona chegaralaridan o‘tkazish tagiqlangan tovarlarni olib o‘tishni tartibga soluvchi,
davlat yuridik va jismoniy shaxslarning qonuniy huquq va manfaatlarini muhofaza
giluvchi ijtimoiy munosabatlar hisoblanadi”. Bu yerda kontrabandaning bevosita
obyekti masalasi to‘liqroq yoritilgan bo‘lsa-da, ammo jinoyat obyektining yuqorida
keltirilgan tasnifiga e’tibor qaratsak, bu fikr ham kontrabanda jinoyatining obyekti
xususida to‘ligroq xulosa chigarishimizga imkoniyat yaratmaydi.

Tadqiqot natijalari

Mazkur masala yuzasidan chet el olimlarining fikrini o‘rganadigan bo‘lsak,
kontrabandaning maxsus obyekti sifatida aksariyat tadqiqotchilar jamiyatning
igtisodiy tizimini [6, 131-b.] yoki mamlakat iqtisodiyotining normal faoliyati va
rivojlanishini ta’'minlovchi ijtimoiy munosabatlar majmuini [7, 111-b.] qayd etadilar.

Ayrim yuridik adabiyotlarda kontrabandaning turdosh obyektini belgilashga
nisbatan yagona yondashuv mavjud emas. Aksariyat olimlar bunday obyekt sifatida
igtisodiyot sohasidagi normal faoliyatni [6, 131-b.], normal iqtisodiy faoliyatni
amalga oshirishga doir ijtimoiy munosabatlarni [7, 143-b.], iqtisodiy faoliyat sohasida
yuzaga keluvchi ijtimoiy munosabatlarni [6, 178-b.], gonuniy iqtisodiy faoliyatga doir
munosabatlarni [8, 388-b.] belgilaydilar.

Ayni paytda A.l. Chuchayev va S.Y. Ivanova kontrabanda jinoyatining turdosh
obyekti sifatida bojxona organlarining iqtisodiy, fiskal va muhofaza magqsadlariga
erishishga qaratilgan, qonun yo‘li bilan tartibga solingan faoliyatini ko‘rsatadilar
[9, 43-b.]. Shunga o‘xshash fikrni S.I. Nikulin va N.I. Pikurov ham ilgari suradilar. Ular
kontrabandani davlatning moliyaviy manfaatlariga tajovuz qiluvchi jinoyatlar guruhiga
kiritadilar va amalda mazkur manfaatlarni ushbu jinoyatning turdosh obyekti sifatida
e'tirof etadilar [10, 187-b.].

Ba’zi bir olimlar kontrabandaning turdosh obyekti sifatida bojxona ishi sohasida
tovarlar va transport vositalarini bojxona chegarasi orqgali o‘tkazish jarayonida
yuzaga Kkeluvchi ijtimoiy munosabatlarni belgilaydilar. Bojxona huquqiga doir
yuridik adabiyotlarda bunday munosabatlar bojxona organlari davlat chegarasini
igtisodiy qo‘riglash funksiyasini va ushbu chegara orqali predmetlar o‘tkazilishi
ustidan politsiya nazoratini amalga oshirishlari munosabati bilan yuzaga keluvchi
munosabatlar sifatida tavsiflanadi [11, 192-b.; 12, 10-b.; 9, 43-b.].

Mazkur ijtimoiy munosabatlar oz mohiyatiga ko‘ra boshgaruvga doir munosabatlar
hisoblanadi. Ularning tarkibiy tuzilishini bojxona ishining u yoki bu tarkibiy elementini
boshqarish xususiyatlarini aks ettiruvchi alohida, nisbatan tor ijtimoiy munosabatlar
guruhlari tashkil etadi. Agar ularga bojxona ishi sohasidagi jinoyatlarni tatbiq etadigan
bo‘lsak, ularning har biri ijtimoiy munosabatlarning mazkur guruhlaridan biriga
garatilgani ayon bo‘ladi. Binobarin, ayni shu munosabatlar mazkur jinoyatlarning
bevosita obyektlari hisoblanadi.

Afsuski, yuqoridagi mualliflar tomonidan berilgan fikrlarda mazkur jinoyatning
obyekti mufassal yoritib berilmagan. Holbuki, jinoyat huqugida umum e’tirof etilgan
jinoyat obyekti turlari, ya’'ni jinoyatning umumiy, maxsus, turdosh hamda bevosita
obyektlarini aniglash muhimdir.
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Mazkur jinoyatning umumiy obyekti sifatida JKning 2-moddasida belgilangan,
jinoyat gonuni bilan qo‘riglanadigan munosabatlarni e’tirof etish mumkin.

Maxsus obyekt esa jamoat xavfsizligini ta’'minlaydigan ijtimoiy munosabatlardir.
Jamoat xavfsizligi deganda shaxs, jamiyat va davlatning jinoyatchilik, boshqa huquqqa
xilof harakatlar, favqulodda holatlar oqibatlari, ijtimoiy nizolar, tabiiy ofatlar, epidemiya,
epizootiya, yirik halokatlar, avariyalar va yong‘inlardan himoyalanganlik holati
[13, 167-b.] tushuniladi. Kontrabandaning turdosh obyekti erkin fugarolik muoma-
lasidan chigarilgan yoki erkin fuqarolik muomalasida bo‘lishi cheklangan predmetlar
bilan muomalada bo‘lish tartibini ta’minlovchi ijtimoiy munosabatlar hisoblanadi.

Erkin fugarolik muomalasidan chigarilgan yoki erkin fugarolik muomalasida bo‘lishi
cheklangan tovarlar va boshqa predmetlarni O‘zbekiston Respublikasining bojxona
chegarasidan o‘tkazish tartibi va shartlarini belgilovchi ijtimoiy munosabatlarni
kontrabanda jinoyatining bevosita asosiy obyekti deb hisoblash o‘rinli bo‘ladi. Zotan,
bojxona ishining tarkibiy qismi sifatida ular Bojxona kodeksida ko‘rsatilgan davlat
bojxona siyosatining maqgsad va vazifalarini amalga oshirish bilan bogliqdir.

Kontrabanda jinoyati bevosita asosiy obyekt bilan bir qatorda bevosita qo‘shimcha
va bevosita fakultativ obyektlarga ham tajovuz giladi.

Kontrabandaning bevosita qo‘shimcha obyekti mazkur jinoyat predmeti va uni
sodir etish usullariga bog‘liq bo‘ladi. Kontrabanda uchun bunday obyekt sifatida
yadroviy, kimyoviy, biologik va ommaviy qirg‘in qurolining boshqa turlarini, shunday
qurollarni yaratishda foydalanilishi mumkinligi ayon bo‘lgan material va moslamalar,
shuningdek, giyohvandlik vositalari yoki psixotrop moddalar, diniy ekstremizm,
separatizm va aqidaparastlikni targ‘ib qiluvchi materiallar kontrabandasida -
mudofaa qobiliyati va jamoat xavfsizligini ta’'minlovchi ijtimoiy munosabatlar, xizmat
lavozimidan foydalangan holda bojxona nazoratini chetlab yoki bojxona nazoratidan
yashirib yoxud bojxona hujjatlari yoki vositalariga o‘xshatib yasalgan hujjatlardan
aldash yo‘li bilan foydalangan holda yoki deklaratsiyasiz yoxud boshga nomga yozilgan
deklaratsiyadan foydalanib sodir etilgan kontrabandada esa bojxona organlarining
normal faoliyati amal giladi.

O‘zbekiston Respublikasi bojxona chegarasidan tovarlar va predmetlarni noqo-
nuniy o‘tkazishda tashqi iqtisodiy faoliyatni davlat tomonidan boshqarish tartibi
buziladi. U tovar va predmetlarni chegaradan o‘tkazishning umumiy tartibini, alohida
tovar va predmetlar guruhiga nisbatan esa — maxsus tartibni oz ichiga oladi.

Kontrabanda bilan bog‘liq jinoyatlar:

1) iqtisodiy xavfsizlikka;

2) jamoat xavfsizligiga (giyohvandlik vositalari, psixotrop va boshqa moddalar,
o‘qotar qurollar va shu kabilar nogonuniy o‘tkazilganda);

3) O‘zbekiston Respublikasining milliy xavfsizligiga, jahon hamjamiyati
xavfsizligiga (ommaviy qirg‘in quroli hamda shunday qurolni yaratishda foyda-
lanilishi mumkinligi ayon bo‘lgan material va moslamalar noqonuniy olib Kkirilgan
yoki olib chigilganda);

4) madaniyat manfaatlariga (madaniy boyliklar kontrabanda qilinganda) zarar
yetkazadi yoki ularga zarar yetishi xavfini tug‘diradi.
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Kontrabanda va jinoyat obyektiga tavsif berishda jinoyat predmeti muhim huqugqiy
ahamiyat kasb etadi. Undan kelib chiqgib qonun chigaruvchi kontrabandaning ikki
turini farqlaydi va ular uchun jazoni differensiatsiyalaydi.

Birinchi turdagi kontrabandaning predmeti tariqasida erkin muomalada bo‘lgan har
ganday tovarlar va boshqa predmetlar: sanoat va ozig-ovqgat tovarlari, xo‘jalik-maishiy
ahamiyatga molik predmetlar, valyuta, valyuta gimmatliklari, zargarlik buyumlari,
transport vositalari, spirtli ichimliklar, tamaki mahsulotlari va boshqalar tilga olingan.

Ikkinchi turdagi kontrabandaning predmeti tariqasida erkin fugaroviy muomaladan
to‘liq yoki gisman chigarilgan tovarlar va boshqa predmetlar (giyohvandlik vositalari;
psixotrop, kuchli ta’sir qiluvchi, zaharli, zaharlovchi, radioaktiv yoki portlovchi
moddalar; portlatish qurilmalari, qurol-yarog’, o‘qotar qurol yoki o‘q-dorilar; yadroviy,
kimyoviy, biologik va ommaviy qirgin qurolining boshqa turlari) hamda bojxona
chegarasidan o‘tkazish goidalari maxsus belgilangan tovarlar va boshqa predmetlar
(ommaviy qirgin qurollarini yaratishda foydalanilishi mumkinligi ayon bo‘lgan
material va moslamalar)ning to‘liq ro‘yxati berilgan.

Tadqiqot natijalari tahlili

Kontrabandaning obyektiv tomoni JK 246-moddasi birinchi qismi yoki ikkinchi
gismida ko‘rsatilgan predmetlarni O‘zbekiston Respublikasining bojxona chegarasidan
har qanday usul bilan, shu jumladan, xalqaro pochta orqali jo‘natish, quvurli transport
va elektr uzatish tarmoglaridan foydalanish yo‘li bilan o‘tkazish, ya'ni ularni O‘zbekiston
Respublikasi hududidan olib chiqish (eksport qilish) yoki uning hududiga olib kirish
(import qilish)dan iborat bo‘ladi. Odatda kontrabanda faol harakatlar shaklida sodir
etiladi, biroq uni jinoiy harakatsizlik yo‘li bilan sodir etish holatlari ham uchrab turadi.
Bunday holatlarda jinoyat bir nechta sherik, shu jumladan, uyushgan guruh tomonidan
sodir etilib, ayrim sheriklarning jinoyatni sodir etishda tutgan o‘rni tovarlarni bojxona
chegarasidan bevosita o‘tkazish harakatlarini sodir etishga bog‘liq bo‘lmasligi mumkin.

Obyektiv tomondan JK 246-moddasida nazarda tutilgan jinoyat O‘zbekiston
Respublikasi bojxona chegarasidan turli shakllarda:

- bojxona nazoratini chetlab;

- bojxona nazoratidan yashirib;

- bojxona hujjatlari yoki vositalariga o‘xshatib yasalgan hujjatlardan aldash yo‘li
bilan foydalanib;

- deklaratsiyasiz;

- boshga nomga yozilgan deklaratsiyadan foydalanib olib o‘tishda ifodalanadi.

Kontrabanda uchun jinoiy javobgarlik JK 246-moddasi dispozitsiyasida ko‘rsatilgan
ashyolar O‘zbekiston Respublikasining bojxona chegarasidan qonunga xilof
ravishda o‘tkazilgan taqdirda, bu ashyolar o‘zga MDH mamlakatlariga yoki MDHga
kirmagan mamlakatlarga o‘tkazilganligidan gat’i nazar vujudga keladi. JKning 246-
va 182-moddalari dispozitsiyasida nazarda tutilgan ashyolarni, tovar va boshqga
gimmatliklarni bojxona nazoratini chetlab O‘zbekiston Respublikasining bojxona
chegarasidan qonunga xilof ravishda o‘tkazish deganda ularni bojxona organi
bo‘lmagan joydan yoki bojxona rasmiylashtiruvi va nazorati amalga oshiriladigan
paytdan tashqari vaqtda o‘tkazishni tushunmoq lozim.
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O‘zbekiston Respublikasi Bojxona kodeksining 15-moddasiga muvofiq, tovarlarni
va (yoki) transport vositalarini bojxona chegarasi orqali olib o‘tish deganda, tovarlarni
va (yoki) transport vositalarini bojxona hududiga olib kirish yoxud ushbu hududdan
olib chiqish tushuniladi.

R. Kabulovning fikricha, tovarlarni olib o‘tish (yoki boshga tarzda ko‘chirish)
nazoratsiz yoki nazoratdan yashirib o‘tish maxsus tayyorlangan narsa yashiradigan
hamyonlar, joylarda bojxona chegarasidan boyliklarni yashirib olib o‘tayotganda,
shuningdek, ushbu magqgsadlarda maxsus moslashgan idishlar yoki transport
vositalaridagi pana joylar, bagajlar, kiyim-kechaklar, ozig-ovgat mahsulotlari (masalan,
ikki qavat tagligi bo‘lgan jomadon yoki konserva bankasidan foydalanish, kiyimda bo‘shliq
yoki narsa yashiradigan joylarni qoldirish va hokazolar)da namoyon bo‘ladi [4, 232-b.].

Shuni e’tirof etish lozimki, bojxona nazorati deganda qonun hujjatlari va xalqaro
shartnomalarga rioya etilishini ta’'minlash maqgsadida bojxona organlari amalga
oshiradigan tadbirlar majmui tushuniladi.

Kontrabanda predmetini bojxona nazoratini chetlagan holda o‘tkazish deganda
kontrabanda buyumlarining ularni o‘tkazish uchun zarur bo‘lgan tegishli hujjatlarning
bojxona organi xodimlari tekshiruvisiz yoki bojxona idoralari belgilagan joylardan
o‘zga joydan yoki bojxona nazoratini amalga oshirish vaqtidan boshqa vaqtda
o‘tkazilishi tushuniladi.

Bojxona nazoratidan yashirish deganda, kontrabanda buyumlarini xufiya joylardan
va topishni qiyinlashtiradigan usullardan foydalanib yoki bir tusdagi ashyoga
ikkinchisining ko‘rinishini berib o‘tkazishni tushunmoq lozim.

Maxsus saqlash joylari deb xufiya joylarni, shuningdek, kontrabanda maqgsadlarida
transport vositalariga oldindan qayta ishlanib, yig‘ilib va shunga o‘xshash yo‘llar bilan
jihozlangan va moslashtirilgan konstruktiv sig‘imli idishlarni va boshga ashyolarni
hisoblamoq kerak.

Hujjatlardan aldash yo‘li bilan foydalanish deganda, ashyolarni, tovar va boshga
gimmatliklarni bojxona chegarasidan o‘tkazish uchun asos tariqasida qalbaki
hujjatlarni, qgonunga xilof yo‘llar bilan olingan hujjatlarni yoxud yolg‘on ma’lumotlar
yozilgan hujjatlarni bojxona nazoratiga taqdim etishni tushunish lozim. R. Kabulovning
fikricha, bojxonanikiga o‘xshash hujjatlar yoki vositalardan aldov yo‘lida foydalanish
aybdorning soxta hujjatlar tagdim etish yo‘li bilan bojxona chegarasidan tovarlar yoki
boshqga boyliklarni nogonuniy olib o‘tishini bildiradi [4, 233-b.]. Aybdor fagat soxta
hujjatlardan foydalanib golmay, balki haqigiy hujjatlarga ham olib o‘tilayotgan yuk
va hokazolarning miqdori, hajmi, bahosi to‘g'risida tuzatishlar va qo‘shimchalardan
iborat o‘zgarishlar kiritadi.

Bojxona identifikatsiya vositalari deganda, so‘rg‘ichlash, muhrlash, ragamli, harfli
va boshqgacha tamgalar, identifikatsiya belgilarini qo‘yish, shtamplash, namuna va
nusxalar olish, tovarlarni, boshqa qimmatliklarni xatlash, chizmalar tuzish, miqyosni
tasvirlash, fotosuratlar, rasmlar tayyorlash, tovarlar bilan birga yuboriladigan va
boshqga hujjatlardan foydalanish va hokazolar tushuniladi.

Kontrabanda predmetlarini deklaratsiyaga kiritmaslik yoki o‘zgacha nom bilan
deklaratsiyaga Kkiritish deganda shaxslarning chegaradan o‘tkazilishi lozim bo‘lgan
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kontrabanda ashyolarini yoxud tovar yoki boshga gimmatliklarni deklaratsiya
qilish tartibini buzishi bilan bog‘liq harakatlari, ya’ni bojxona qonunlari tomonidan
o‘rnatilgan deklaratsiya qilish formasi va joyi to‘g‘risidagi, uni amalga oshirish tartibi
to‘g'risidagi, deklaratsiya va boshqga qo‘shimcha hujjatlar taqgdim etish muddatlari
to‘g'risidagi talablarga rioya etmaslik, shuningdek, O‘zbekiston Respublikasi hududiga
olib kirilayotgan yoki uning hududidan olib chigilayotgan kontrabanda ashyolari, tovar
yoki boshga gimmatliklarning turi, soni xususida deklaratsiyaga soxta ma’lumotlar
kiritish tushuniladi. R. Kabulovning fikricha, bayon qilinmagan yoki o‘zga nom
bilan bayon qilingan tovarlar yoki boshga boyliklarni ko‘rsatish tovarlarni bojxona
chegarasidan nomini ko‘rsatib yoki o‘zga nom bilan olib o‘tishni taqozo etadi [4, 233-b.].

O‘zbekiston Respublikasi Oliy Sudi Plenumining tushuntirishiga ko‘ra, bojxona
organi tomonidan bojxona deklaratsiyasini tekshirish, tovarlarni ko‘zdan kechirish
va bojxona deklaratsiyasida ko‘rsatilgan ma’lumotlar noto‘g'riligi aniglangunga
gadar bojxona deklaratsiyasida yo‘l qo‘yilgan xatolarning deklarant tomonidan
mustaqil tuzatilishi ma’'muriy yoki jinoiy javobgarlikni istisno etadi. Bojxona
deklaratsiyasi va bojxona maqgsadlari uchun zarur boshqa hujjatlar berilguniga
gadar tovarlarni bojxona nazorati ostida ko‘zdan kechirish hamda o‘lchash, ularning
namunalari va nusxalarini olish huquqgi (Bojxona kodeksi 275-moddasi)dan
deklarantning foydalanmaganligi uning javobgarligini istisno etmaydi [14, 15].

Tovarlar yoki boshqa predmetlar O‘zbekiston Respublikasining bojxona
chegarasidan o‘tkazilgan, ya’ni uning bojxona hududiga olib Kkirilgan yoki undan
boshqga davlatning hududiga, erkin bojxona mintaqasiga yoki erkin omborga olib
chigilgan vagtdan boshlab kontrabanda tamom bo‘lgan jinoyat hisoblanadi.

Kontrabandada jinoyatga tayyorgarlik ko‘rish va jinoyatga suiqasd bosqichlari ham
mavjud bo‘lishi mumkin. Kontrabandaga tayyorgarlik ko‘rish tariqasida, masalan,
strategik ahamiyatga ega bo‘lgan tovarlar, giyohvandlik vositalarini olib chiqishga
litsenziyalarni, milliy gadriyatlarni olib chigishga guvohnomalarni noqonuniy
go‘lga Kkiritish borasidagi harakatlar; yashirin joylarni jihozlash; boshqa shaxslarni
kontrabandani va ushbu jinoyatni sodir etish uchun sharoit yaratishga garatilgan boshga
harakatlarni birgalikda sodir etishga og‘dirishni ko‘zdan kechirish kerak. Biroq shuni
gayd etib o‘tish lozimki, tayyorgarlik ko‘rish harakatlari yashirin kechishi va ularni
isbotlash giyin bo‘lgani sababli jinoiy ishlar ushbu bosgichda juda kam qo‘zg‘atiladi.

Sud amaliyoti tovar O‘zbekiston Respublikasining bojxona chegarasini kesib o‘tgan
damdan boshlab kontrabandani tamom bo‘lgan jinoyat deb tan oladi.

Bu kontrabandani ham O‘zbekiston Respublikasi hududiga olib kirish (import
qilish), ham O‘zbekiston Respublikasi hududidan olib chiqish (eksport qilish)da
kontrabanda predmetlari bojxona chegarasidan o‘tkazilgan vaqtdan boshlab tamom
bo‘lgan jinoyat deb topish imkonini beradi. Bunday o‘tkazish tamom bo‘lmagunga
gadar qilmish, aniglangan jinoyat qayerda to‘xtatilganidan qat’i nazar, tegishli
ravishda fagat kontrabandaga tayyorgarlik ko‘rish yoki uni sodir etishga suiqasd
alomatlarigagina ega bo‘ladi.

Yuqgoridagi tahlildan shunday xulosaga kelish mumkinki, kontrabandada jinoyat
obyektiv tomonining fakultativ belgisi hisoblangan jinoyat sodir etish joyi, usuli,
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vaqti, quroli jinoyatni kvalifikatsiya gilish uchun zaruriy belgi sifatida e’tirof etilishi
lozim.

Masalan, kontrabanda jinoyatining obyektiv tomoni fakultativ belgisi sifatida
jinoyat sodir etish joyi O‘zbekiston Respublikasi bojxona chegarasi hisoblanadi.
Bojxona chegarasi deganda, O‘zbekiston Respublikasi bojxona hududining sarhadlari,
shuningdek, erkin bojxona zonalari va erkin omborlarning tegralari tushuniladi.
0O‘zbekiston Respublikasining quruqlikdagi hududi, hududiy va ichki suvlari hamda
ular ustidagi havo bo‘shlig‘i bojxona hududini tashkil etadi.

Shuni gayd etish lozimki, jinoyat aynan bojxona chegarasi (jinoyat sodir etish
joyi) orgali bojxona nazoratini chetlab yoki yashirib yoxud yuqorida gayd etilgan
boshga usullar orqali kontrabanda predmetini olib o‘tishda ifodalanadi. Mazkur
predmetlarni bojxona chegarasi hisoblanmagan boshqga joylarda olib yurish, albatta,
kontrabanda sifatida kvalifikatsiya gilinmaydi.

O‘zbekiston Respublikasi hududida erkin bojxona zonalari va erkin omborlar
bo‘lishi mumkin, ularning hududlari, agar gonun hujjatlarida boshqacha tartib nazarda
tutilmagan bo‘lsa, O‘zbekiston Respublikasi bojxona hududidan tashqarida joylashgan
deb garaladi. Bojxona hududi sarhadlari, shuningdek, erkin bojxona zonalari va erkin
omborlarning tegralari O‘zbekiston Respublikasining bojxona chegarasi hisoblanadi.
Demak, shaxs harakatlarini jinoiy deb topishda jinoyat sodir etish joyi jinoyat obyektiv
tomonining zaruriy belgisi hisoblanadi.

Umumiy ofat sharoitidan foydalangan holda yoki favqulodda holat vaqtida
yoxud ommaviy tartibsizliklar jarayonida jinoyat sodir etish jazoni og‘irlashtiruvchi
holatlar deb topilishi lozimligi hagidagi qoida mazmunidan kelib chigadigan bo‘lsak
(JKning 56-moddasi 1-qismi “i”’-bandi), jinoyat sodir etish sharoiti kontrabanda
jinoyati uchun javobgarlik masalasini belgilashda zaruriy ahamiyatga ega bo‘lmaydi,
balki jazo tayinlashda og'irlashtiruvchi holat sifatida qaralishi lozim [5].

Shuningdek, jinoyat vositasi ham jinoyatni kvalifikatsiya qilishning zaruriy belgisi
hisoblanadi. Xususan, kontrabanda jinoyati sodir etilgan deb topish uchun shaxs
tomonidan bojxona hujjatlari yoki vositalarga o‘xshatib yasalgan hujjat va vositalardan
aldash yo‘li bilan foydalanilgan yoki deklaratsiyasiz yoki boshga nomga yozilgan
deklaratsiyadan foydalanilgan bo‘lishi zarur.

Xulosalar

Yuridik ahamiyatga ega bo‘lgan shaxsga bojxona chegarasi orqali ma’lum bir
tovar va ashyolarni qonuniy asosda olib o‘tish huquqini beradigan hujjatlar sirasiga
belgilangan tartibda to‘ldirilgan bojxona deklaratsiyasi, muayyan tovarlarni olib
o‘tishga ruxsat etadigan tashkilot va muassasalar tomonidan berilgan hujjatlar,
masalan, valyuta sotib olib, uni olib o‘tish haqida bank tomonidan berilgan
ma’lumotnoma kiradi. Bunday hujjatlardan aldov yo‘li bilan foydalanish deganda,
haqiqiy ish blankalariga o‘chirish yoki to‘g‘rilash yo‘li bilan yolg‘on ma’lumotlar Kiritib,
ularni soxtalashtirish; muddati o‘tib ketgan hujjatlarga boshqga tovar va ashyolarga
taallugli tavsif va ma’lumotlarni kiritish tushuniladi.

Bundan tashqari, jinoyatni sodir etish usuli ham jinoiy javobgarlikni belgilashda
zaruriy ahamiyatga ega hisoblanadi. Ya'ni bojxona nazoratini chetlab, bojxona
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nazoratidan yashirib, bojxona hujjatlari yoki vositalarga o‘xshatib yasalgan hujjat va
vositalardan aldash yo'li bilan foydalanib, deklaratsiyasiz yoki boshqa nomga yozilgan
deklaratsiyadan foydalanib jinoyat predmetining chegaradan olib o‘tilishi jinoyatni
sodir etish usuli hisoblanadi.
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Annotatsiya. Mazkur maqolada jinoyat ishlari bo'yicha sud muhokamasi jarayonida
taraflarning o‘zaro tortishuvini kuchaytirish, uning muhim tarkibiy qismi bo‘lgan
taraflar protsessual imkoniyatlaridagi tengligini ta’minlash, shuningdek, haqiqatni
aniqlash jarayonida sudning o‘rnini aniqlash, uning dalillarni to‘plash, tekshirish va
baholash davrida faollik darajasini belgilash masalalari ayrim rivojlangan Xxorijiy
mamlakatlar tajribasi hamda aynan shu masalada ilmiy tadqiqot ishlarini olib borgan
protsessualist olimlarning ilmiy qarashlari asosida tahlil o‘tkazilgan. Shuningdek,
magqolada birinchi instansiya sudi majlisida jinoyat ishlarini ko‘rib chiqishda sud
tergovi bosqichining oziga xos o‘rni, aynan taraflarning tortishuviga asoslangan sud
tergovi jarayonini takomillashtirish masalalari muhokama qilingan. Shuningdek,
magqolada jinoyat protsessida sud tergovi bosqichini rivojlantirish yuzasidan xorijiy
davlatlar tajribasi tahlil qilingan. Xorijiy mamlakatlardagi protsessualist olimlarning bu
jarayonda sudning isbot qilish jarayonidagi o‘rnini takomillashtirish borasidagi fikrlari,
amaliyotda o‘tkazilgan so‘rovnomalar natijalari, sud tergovida tortishuv prinsipining
oziga xosligi bayon etilgan. Shu bilan birga, jinoyat ishini ko‘rib chiqishda sud tergovi
bosqichini takomillashtirish yuzasidan jinoyat-protsessual qonunchilikka o‘zgartirish
kiritish yuzasidan tavsiya va takliflar haqida so‘z yuritilgan.

Kalit so‘zlar: tortishuv, haqiqatni aniqlash, sud, ayblov taraf, himoya taraf, isbotlash.

YCUJIEHHUE AKTUBHOCTHU CTOPOH IIPHU COCTA3ATE/IbHOM PACCMOTPEHHUHA
YIroJIOBHOI'O JEJIA

MaxmaausapoBa XymMmopa YKTaMOBHa,
NOMOUIHUK Cy/bU YnIaH3apCKOro paloOHHOIO CyZa
10 YTOJIOBHBIM JiesiaM ropoJia TamkeHTa

AHHOmMayusi. B OaHHOU cmambve paccmMampuearwkmcss 80npocbl  YCUAEHUS
83AUMHOIl apsyMeHMayuu CMOPOH NpU pAccMOMpeHuUU y20/108HbIX dej, obecheveHus
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paseHcmea npoyeccyanbHblX B03MOMNCHOCMeEU CMOPOH, 4Mmo s518/5emcs 8anCHOU
cocmasaawuell cyde6HO20 pa3bupamesnbcmed, a makxice onpedesneHuss Nno3uyuu
cyda 8 npoyecce ycmaHo8/1eHUsl UCMUHbl, YPOBHS €20 aKmusHocmu 8 nepuod céopa,
nposepku U OYeHKU 00KasamesabCme, aHAa/Au3 Nposoodus/csi 8 moMm 4Yucjae HA OCHO8e
onbima HeKOMoOpbIX pa3sUMbIX 3apyb6extCHbIX CMPAH U HAYYHbIX 832715008 YYEHbIX-
npoyeccyaaucmos, npogoduswux Hay4yHvle uccaedo8aHusi no 3moll npob.ieme.
Takxice 8 cmamve paccmampueaemcsi 0cobasi poab cmaduu cydebHO20 c/edcmeust
npu paccmMompeHuu y20/108HbIX dea 8 3acedaHuu cyda nep8oll UHCMAHYUU, 80NPOCHI
cosepuleHcme8o8aHuUsl npoyecca cydebHo20 csaedcmeuss HA OCHO8e 0080008 CMOPOH.
Takxce 8 cmambe aHau3upyemcss onbim 3apy6excHblX CMpaH no pazgumur cmaduu
cydebHO20 pacc/edo8aHusi 8 Y20/108HOM cydonpou3godcmee. H3/100ceHbl MHeHUs
VUEHbIX-NPOYECCYaaucmos 3apybexicHblX CmpaH OMHOCUMEAbHO NO8bIWEHUS pPOaU
cyda 8 npoyecce 00Ka3bl8AHUS, pe3y/1bmambsl ONPoOco8, NPOBEOEHHLIX HA NPAKMUKE,
VHUKA/IbHOCMb NpUHYyuUna cocmsidamesibHocmu 8 cydebHom paccsiedosaHuu. Bmecme
C mem 6bL1U 06CYHCOEHbI peKoMmeHdayuu U Nped0HCEHUS] N0 BHECEHUK U3MEHEHUU 8
V20/108HO-NPOYeccyanbHoe 3aKOHOOameabCmaeo OMHOCUME/NbHO CO8EPUIEHCMBOB8AHUS
cmaduu cydebH020 paccaedo8aHusi Nnpu paccmMompeHuu y20/108H020 dea.

Kalwueesvle cnoea: cnop, ycmaHog/ieHUue UCMUHbL, cydebHOe paszbupamesbcmao,
068UHeHUe, 3auuma, 00KA3bl8AHUE.

STRENGTHENING THE ACTIVITY OF THE PARTIES IN THE CONSIDERATION
OF A CRIMINAL CASE

Makhmadiyarova Khumora Uktamovna,
Assistant judge of the Chilanzor District
Court for Criminal Cases of Tashkent city

Abstract. This article considers the issues of strengthening the mutual
argumentation of the parties in the consideration of criminal cases, ensuring equality
of procedural opportunities of the parties, which is an important component of it, as
well as determining the position of the court. In the process of establishing the truth
and determining the level of its activity in the collection, verification, and evaluation of
evidence, some advanced foreign analysis was carried out on the basis of the experience
of countries and the scientific views of scientists who conducted scientific research on
this issue. The article also considers the special role of the stage of judicial investigation
in the consideration of criminal cases in the session of the court of first instance and
the issues of improving the process of judicial investigation based on the arguments
of the parties. The article also analyzes the experience of foreign countries in the
development of the stage of judicial investigation in criminal proceedings. Opinions
of scientists of foreign countries regarding the increase of the role of the court in the
process of proving, the results of surveys conducted in practice, and the uniqueness of
the adversarial principle in the judicial investigation are stated. At the same time,
recommendations and proposals for amendments to the criminal procedural legislation
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regarding the improvement of the stage of judicial investigation in the consideration of
a criminal case were discussed.
Keywords: dispute, truth establishment, trial, prosecution, defense, proof.

Kirish

Tortishuvga asoslangan ish yuritishning ayrim xorijiy mamlakatlardagi holati tahlili
shuni ko‘rsatadiki, ushbu protsessual shakl jinoyat ishi yurituvini tashkil etishning
hozirgi davrdagi eng samarali modeli hisoblanadi. Shuning uchun dastlab anglo-sakson
huquq oilasida paydo bo‘lgan ushbu huquq instituti keyinchalik romano-german
huquq oilasida ham ahamiyatini kuchaytirdi. Shunday bo‘lsa-da, xorijiy davlatlar
jinoyat-protsessual huquqida tortishuv prinsipi mohiyati va uning qo‘llanish doirasi
xususida yagona yondashuv mavjud emas va bunday qarama-qarshilik qonunchilikka
ham ta’sir ko‘rsatmasdan qolmagan.

Amaldagi O‘zbekiston Respublikasi jinoyat-protsessual qonunchiligi tortishuv
prinsipini quyidagicha tushuntirgan:

- ayblov, himoya va ishni hal etish vazifalari bir-biridan ajratilgan bo‘lib, bitta shaxs
yoki bitta organga yuklatilishi mumkin emas (JPK 25-moddasi 2-qismi);

- sud jinoiy ta’qibni amalga oshirmaydi: u himoya yoki ayblov tomonda turmaydi.
U protsess ishtirokchilari o'z huquq va qonuniy manfaatlarini amalga oshirishi yoki
majburiyatlarini bajarishi uchun sharoit yaratib beradi (JPK 25-moddasi 6-qismi);

- birinchi instansiya, shuningdek, ishlar yuqori sudlarda ko‘rilayotganda ish
yuritish taraflarning o‘zaro tortishuvi (JPK 25-moddasi 1-gismi). Bundan ko‘rinadiki,
JPKning 25-moddasiga ko‘ra, fagatgina sudda ishlarni yuritish tortishuvga asoslangan.
Chunki tergovga qadar tekshiruv, surishtiruv va dastlabki tergov jinoyat ishini
yuritishga mas’ul mansabdor shaxslarning to‘liq nazorati ostida olib boriladi va
ularning protsessual vakolatlarini himoya pozitsiyasidagi shaxslarning dalillarni
to‘plash va dalillarga baho berish bilan bog‘liq huquglari bilan solishtirib bo‘lmaydi.
Ammo jinoyat ishlarini yuritishda prokuror yoki sud nazorati bilan bog‘liq ayrim
tartib-qoidalar mavjudki, aynan ular ishni sudga qadar yuritishda ham tortishuv
ishlashini ta’minlaydi.

Material va metodlar

Jinoyat-protsessual huquqgida sudyaning haqigatni aniglashdagi o‘rni, uning
isbotlash jarayonidagi ishtiroki chegarasi yuzasidan jinoyat-protsessual huqugqi
nazariyasida yagona toxtam mavjud emas. Aynigsa, shunday munozarali masalalar
borki, ularning to‘gri hal etilishi tortishuvni amalga oshirish sharoitida sudning
holatini belgilab beradi. Xususan:

- sudning isbotlash ishtirokchilari toifasiga kiritilishining maqgsadga muvofigligini
aniqglash;

- taraflarning tortishuvchanligi sharoitida sud faolligining chegarasi va darajasini
belgilash;

- sudning o‘z tashabbusiga ko‘ra dalillarni to‘plashining u bajaradigan ishni hal
qilish vazifasi yoki xolis, betarafligiga qay darajada to‘g‘ri kelishini aniglash.
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Taraflar tortishuvi sharoitida sudning sust ishtirokchiga aylanishi va faqgat
taraflar tomonidan tagdim etilgan dalillarga tayangan holdagina ish holatlarini
o‘rganishi O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasining 55-moddasi bilan
mustahkamlangan fuqarolarning o‘z huquq va erkinliklarini sud orqgali himoya
qilish huquqgining qo‘pol buzilishiga olib keladi. Shuningdek, ish holatlarining sud
tomonidan yetarlicha o‘rganilmasligi yoki sud muhokamasining to‘liq emasligi va
bir yoqlama olib borilganligi yuqori sud instansiyalarida hukmning o‘zgarishiga,
hattoki bekor bo‘lishiga ham olib kelmoqda. Bunday holatlarning ko‘pligini
quyidagi amaliy misol orqali ham tahlil qilish mumkin.

Xususan, Jinoyat ishlari bo‘yicha Mo‘ynoq tumani sudining 2022-yil 18-apreldagi
hukmiga ko‘ra, G.K. JK 116-moddasining 3-qismi bilan aybsiz deb topilib, JPK
83-moddasining 2-gismiga asosan oglangan. Mazkur ish bo‘yicha D.A. bilan R.S. ham
sudlangan bo‘lib, ularga nisbatan ayblov hukmi chigarilgan.

Qoragalpog‘iston Respublikasi sudi jinoyat ishlari bo‘yicha sudlov hay’atining
2022-yil 22-iyundagi ajrimi bilan G.K.ga nisbatan chigarilgan oqlov hukmi o‘zgarishsiz
goldirilgan. Biroq Oliy Sud Jinoyat ishlari bo‘yicha sudlov hay’ati kassatsiya
instansiyasining 2022-yil 22-iyuldagi ajrimi bilan apellatsiya instansiyasi sudining
G.K.ga nisbatan chiqgarilgan ajrimi bekor qilinib, jinoyat ishining shu qismi yangidan
apellatsiya tartibida ko‘rish uchun yuborilgan. Sud ajrimining bekor qilinishiga sudlar
oglov hukmi chiqarishda ish bo‘yicha isbotlanishi lozim bo‘lgan barcha holatlarni
sinchkovlik bilan, har tomonlama, to‘la va xolisona tekshirib chigmaganligi sabab
bo‘lgan.

Ishda aniqglangan holatlarga qaraganda, 2021-yil 14-fevral kuni soat 19:30 larda
Qoragalpog‘iston Respublikasi hududiy perinatal markazida N.Y.ning muddatidan
oldin homilasining yigirma uch haftaligida tug‘ilgan chaqgalogi o'z vaqtida to‘g‘ri
davolash choralari ko‘rilmagan, agonal holatda bo‘lgan chagaloq o‘ldi deb patologo-
anatomik tekshirishga berib yuborilgan, buning oqgibatida neonatal davrida bo‘lgan
go‘dak past temperaturalarda saglangan (buning uchun D.A. va R.S.ga ayblov hukmi
chigarilgan) va tirik chaqaloqda ko‘krak teri qatlami kesilganida u yuz bergan og‘riq
natijasida vafot etgan.

Komissiyaviy sud-tibbiyot ekspertizasining 2021-yil 26-oktabrdagi 108-sonli
xulosasida boshqga sabablar gatori, patologo-anatomik tadqiqot, ya'ni anatomik kesma-
jarohat tirik chagaloqgda o‘tkazilganligi aniqglanib, lozim darajada davolash muolajalari
o‘tkazilganida chagalogning hayotini saglab golish imkoni mavjud bo‘lganligi haqgida
xulosa bergan bir vaziyatda sudlar, xususan, apellatsiya instansiyasi sudi G.K.ning
aybsizligi haqidagi vajlari yuqorida gayd etilgan ekspertiza xulosasiga zidligi nuqtayi
nazaridan to‘la, har tomonlama va sinchkovlik bilan tekshirib, mavjud garama-
qarshilikni bartaraf etish chorasini ko‘rmagan.

Qayd etilganlarning barchasi sud muhokamasining to‘liq emasligi va bir yoglama
olib borilganini, sud oz xulosasiga ta’sir gilishi mumkin bo‘lgan holatlarni hisobga
olmaganini va ish yuritishda yuqorida gayd etilgan qonun talablariga rioya etmaganini

anglatadi [1].
Ay A
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Tadqiqot natijalari

Sudni isbotlash ishtirokchilari gatoridan chiqarish kerakligini qo‘llab-quvvatlovchi
protsessualist olimlar isbotlash majburiyatining sudlarga yuklatilishini tortishuvning
mohiyatiga to‘gri kelmasligi bilan izohlashadi, sudda emas, aynan taraflarda yuqori
darajada tashabbuskorlikning mavjudligi odil sudlov sifatini oshirishini ta’kidlashadi.
Mazkur huquq institutining ahamiyatini tadqiq etgan olim F.M. Muhitdinov uni
“kurash” yoki “tortishuv” jinoyat ishi bo‘yicha haqgigatni o‘rnatishga va ishni adolatli
hal etishga olib kelishi uchun ikki tarafni teng hajmda huquq va majburiyatlar bilan
ta’'minlash zarurligi [2] bilan izohlagan bo‘lsa, ayrim protsessualist olimlarga ko‘ra,
dalillarni to‘plash taraflarning majburiyati bo‘lishi kerak, sudning bunday vakolatga
ega bo‘lishi qaysidir taraf manfaatlarini aks ettiradi va uning xolis, betarafligini
shubha ostiga qo‘yadi [3]. Bundan tashqari, isbotlash majburiyati ayblovchi tarafga
yuklatilganligi uchun ham sud dalillar to‘plashda faol bo‘lishi kerak emas [4], sud
haqigatni aniglashga javobgar emas: u ish holatlarini turli pozitsiyalardan o‘rganishga
taraflarga imkoniyat yaratib beradi. Ozarbayjon protsessualist olimasi F.M. Abbasova
bu borada boshqacha fikrda ekanligini bildirgan [5]. Uning fikricha, tortishuv shaklida
amalga oshiriluvchi jinoyat ishi yurituvidan yakuniy magsad jinoyat ishi bo‘yicha
haqigatni aniglash hisoblanadi. Buning uchun sud oz vakolati doirasida bor imkoniyat
va vositalar orqgali hagigat aniqglanishini ta’'minlashi kerak. Shuning uchun sudning o'z
tashabbusiga ko‘ra dalillarni to‘plashi zarurat hisoblanadi. Boshqa bir guruh olimlar
[6] ham yuqoridagi tartibni jiddiy tanqid qilib, aynan qo‘shimcha dalillarni talab qilib
olishdagi sudning faolligi hagiqatni aniglashning kafolati hisoblanishini ta’kidlashadi.
Ularga ko‘ra, sud dalillarni to‘plash va tekshirish jarayonida faol ishtirok etishi kerak:
sud tergovi davomida ustunlikning teng huqugqli taraflarga o‘tkazilishi, sudning esa
shunchaki kuzatuvchi sifatida ishtirok etishi magsadga muvofiq emas.

Ushbu olimlarning fikrlarini mutlago xato deb bo‘lmaydi. Lekin hukmga qo‘yilgan
talablardan kelib chigadigan bo‘lsak, uning qonuniy, asosli va adolatli bo‘lishi uchun
sudlarning dalillarni to‘plash bilan bog‘liq imkoniyati to‘liq cheklanmasligi kerak.
Chunki bunday talablarga javob bermagan hukm uchun mas’uliyat va javobgarlik
taraflarda emas, sudyaning zimmasida qoladi. Bundan tashqari, sud tergovida
sudyaning faol emas, sust ishtirok etishi hagiqatni aniqlash prinsipi prinsip sifatida
bekor qilishni talab etadi. Sababi, isbotlash maqgsadi bo‘lmish haqigatni aniqglash
sudyaga ish holatlarini har tomonlama, to‘la va xolisona o‘rganish talabini qo‘yadi.

Bundan tashqari, JPKning 497'°-moddasiga ko‘ra, sud tergovining to‘liq emasligi
yoki bir yoglama olib borilganligi yuqori instansiya sudlari tomonidan hukmni
o‘zgartirish yoki bekor qilish uchun asos bo‘lib xizmat qiladi. Ish holatlarining
yetarlicha aniglanmaganligi, zarur sud harakatlarining o‘tkazilmaganligi, ish uchun
ahamiyatli hujjatlar yoki ashyoviy dalillar talab qilib olinmaganligi uchun sudning o‘zi
javobgar bo‘ladi. Boshgacha aytganda, hukmning bekor bo‘lishi yoki o‘zgarishi bilan
bog‘liq huquqiy ogibatlar uchun mas’uliyat fagat sudyaning o‘zida qoladi. Bundan
ko‘rinadiki, sud hukmining o‘zgarishi yoki bekor bo‘lishi uchun huquqiy asoslar
ham sudyaning faqat taraflar tagdim etgan dalillar bilan cheklanib qolmasdan ish
holatlarini har tomonlama va to‘la o‘rganib chiqishini talab giladi.

ISSN 2181-2179
‘ “ KRIMINOLOGIYA VA JINOIY ODIL SUDLOV DOl 1051788 /tsul.cci.




12.00.08 - JINOYAT HUGUEI & 2023-YIL 3-SON

KRIMINOLDGIYA. VOLUME 3
JINOYAT-1JROIYA HUQUQI ISSUE 3 / 2023

Aynan tortishuv jarayonida sudning ishtiroki darajasi yuzasidan olimlar o‘rtasida
yagona yondashuv mavjud emas. Hatto Mustaqil Davlatlar Hamdo‘stligi tarkibiga
kiruvchi davlatlar qonunchiligi ham shu masalada bir-biridan farqli jihatlarga ega.
Umuman olganda, zamonaviy jinoyat-protsessual huquqi nazariyasida ish yuritishning
tortishuv shakli odil sudlovni ta’'minlashning eng samarali modeli sifatida tan
olinmoqda.

Anglo-sakson huquq tizimiga esa, aksincha, haqgiqatga intilish emas, isbotlashga
intilish xos. Ushbu huquq tizimida sudlar taraflar tortishuvi sharoitida hagiqatni
aniglash majburiyatida ozod qilingan. Shuning uchun ham tashabbus ko‘rsatish
taraflarga berilgan bo‘lib, sud masalani hal etishda qoidalarga rioya etilishini kuzatib
boradi xolos. Milliy protsessual qonunchiligimizda esa haqiqatni aniqlash isbotlash
magqsadi sifatida belgilangan. Jinoyat ishi yurituvida haqgiqat deganda dalillarni har
tomonlama, xolisona va to‘la o‘rganish natijasi tushuniladi. Biroq jinoyat ishi yurituvi
davomida uni to‘liq aniqlash imkonsiz bo‘lishi mumkin. Buni yuqori instansiya
sudlarida birinchi instansiya sudlarining hukmlari o‘zgarishi yoki bekor qilinishi bilan
bog'liq statistik ma’lumotlardan ham ko‘rishimiz mumkin.

Jumladan, 2023-yilning birinchi yarmida Oliy Sud Jinoyat ishlari bo‘yicha sudlov
hay’atining kassatsiya instansiyasida viloyat va unga tenglashtirilgan sudlar tomonidan
apellatsiya tartibida ko‘rilgan 2 931 nafar shaxsga nisbatan 2 548 ta jinoyat ishi ko‘rib
tamomlangan bo‘lib, shundan 2 067 nafar shaxsga nisbatan sud qarorlari o‘zgarishsiz
goldirilgan, 13 nafar shaxsga nisbatan sud qarorlari bekor qilinib, oglov hukmi
chigarilgan, 5 nafar shaxsga nisbatan sud garorlari bekor qilinib tugatilgan, 526 nafar
shaxsga nisbatan apellatsiya instansiyasining ajrim (hukm)lari bekor qilinib, jinoyat
ishi yangidan apellatsiya instansiyasi sudida ko‘rish uchun yuborilgan, 320 nafar, shu
jumladan, 16 nafar shaxsga nisbatan sud qarorlari qonunga muvofiglashtirilganligi
yoki zarar qoplanganligi sababli o‘zgartirilgan [7].

Sudlar haqgiqatni aniqlashda bir gator isbotlash standartlari, xususan, jinoyat
sodir etilganligi va uni sodir etgan shaxs to‘g‘risida “ehtimollilikning yuqori darajasi”
(beyond a reasonable doubt)dan kelib chiqib ish tutadilar [8]. Sudlar ish bo‘yicha bor
haqigatni aniglash uchun o‘zlarining bilimi, ish va hayotiy tajribasi, ichki ishonchidan
kelib chiqib, isbotlash jarayonida ishtirok etadilar.

Tadqiqot natijalari tahlili

Yuqoridagilardan kelib chigib aytish mumkinki, taraflar tomonidan taqdim etilgan
dalillar garor gabul qilish uchun yetarli bo‘lmagan hollarda, ularni tekshirish yoki
baholash uchun sud tashabbusni qo‘lga olgan holda dalillarni to‘plash vakolatidan
foydalanib, faol tarzda ish holatlariga aniqlik kiritishi kerak. Lekin bu tartib yangi
dalillarni olishga emas, yuqorida ta’kidlanganidek, mavjud dalillarni o‘rganishga
garatilgan bo‘lishi lozim. Bizningcha, taraflar tomonidan barcha dalillar tagdim etilgan,
shuningdek, sud tomonidan ularga mazkur jarayonda yuzaga kelgan bo‘shliglarni
to‘ldirish taklif etilgandan so‘nggina sudyaning isbotlash jarayonidagi tashabbus
ko‘rsatish huquqi yuzaga kelishi kerak.

Ayni masalada ayrim xorijiy mamlakatlar tajribasini tahlil giladigan bo‘lsak,
masalan, Qirg‘iziston Respublikasi JPKning 19-moddasida sud jinoyat ishi material-
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larida mavjud bo‘lgan va taqdim etilgan dalillarni o‘rganishi belgilangan. Ushbu
moddaga ko‘ra, sud tergovdagi kamchiliklarni bartaraf etish uchun o‘z tashabbusi
bilan qo‘shimcha dalillarni to‘plashga haqli emas [9]. Mazkur davlatda ish holatlarini
har tomonlama va to‘la o‘rganish imkoniyatlarini ro‘yobga chigarish uchun sud ayblov
va himoya taraflarga teng sharoit yaratib berishi kerak xolos. Xuddi shu mazmundagi
goidalarni Qozog‘iston Respublikasi JPKning 24-moddasida uchratish mumkin [10].
Gruziya JPKning 25-moddasida sud mustaqil tarzda dalillarni to‘plash vakolatiga
ega emasligi gat’iy belgilab qo‘yilgan. Dalillarni to‘plash va taqdim etish taraflarning
vakolati hisoblanadi. Sud faqat istisno holatlarda taraflarning roziligiga ko‘ra va odil
sudlovni ta’minlash uchun aniqglashtiruvchi savollar berishi mumkin [11]. Ushbu
davlatlar qonunchiligi tahlili shuni ko‘rsatadiki, jinoyat ishlari yurituvida tortishuvni
ta’'minlovchi kafolatlar aniq belgilangan bo‘lib, sudning taraflardan mustaqil va oz
tashabbusiga ko‘ra dalillarni to‘plash imkoniyati cheklangan.

Ayrim Yevropa davlatlarida, xususan, GFR JPKning §244 II moddasida sudning
taraflardan dalillar tagdim etish to‘g‘risidagi iltimosnoma berishni talab qilish huquqi
keltirilgan. Shuningdek, guvohlarni chagqirish va ularni so‘roq qilish, ashyoviy dalillar
va hujjatlarni talab qilib olishda sudning huqugqlari birmuncha cheklangan.

Bundan tashqgari, O‘zbekiston SSRning 1929-yilgi JPK 120-moddasida “Sud ishni
yetarli darajada ravshan gilinmagan deb topsa, oz tashabbusi yoki taraflarning
iltimosi bo‘yicha ishning ko‘rilishini keyinga qoldirib, yangi dalillarni talab qilishga
haqlidir”, deb belgilangan.

Aynan taraflarning iltimosnomalari orqgali sud tergovidagi, dalillar to‘plashdagi
kamchiliklar bartaraf etilishi kerak. Lekin sud majlisida shunday vaziyatlar bo‘ladiki,
taraflar turli sabablarga ko‘ra yangi dalillarni olishni so‘rab sudga murojaat gilmasligi
yoki buni xohlamasligi mumkin. Qaror gabul qilish uchun tagdim etilgan dalillar
yetarli bo‘lmagan hollarda sud taraflarga ushbu bo‘shligni to‘ldirishni talab qilish yoki
go‘shimcha dalillarni taqdim etishni so‘rash imkoniyatiga ega bo‘lishi kerak. Bunda bir
gancha shartlarni ham inobatga olish to‘g‘ri bo‘lar edi: xususan, qo‘shimcha dalillarni
taqdim etish to‘g‘risidagi sudning talabi taraflar tomonidan taqdim etilgan dalillar
to‘liq o‘rganib bo‘lingandan keyin berilishi kerak.

Ushbu muammoni hal etishning yana bir mexanizmi mavjud bo'lib, isbot qilish
jarayonidagi ushbu holatni bartaraf etish, taraflar tortishuvi prinsipining to‘liq
ishlashini ta’'minlash uchun sud taraflar iltimosi yoki oz tashabbusi bilan ish ko‘rishni
keyinga qoldirishi to‘g'ri bo‘ladi. Bunda dalillarni to‘plashdagi kamchiliklarni hal qilish
majburiyati taraflarda bo‘ladi. Bunday vaziyatlarda ham sud tergovi yakunlangandan
so‘nggina taraflar tomonidan qo‘shimcha dalillar tagdim etilishini ta’'minlash uchun ish
ko‘rish keyinga qoldirilishi to‘g‘ri bo‘ladi.

Bizningcha, sudning sud harakatlarini o‘tkazish orqali faolligi ishda dalillarni
to‘plash bilan emas, ularni ishda mavjud dalillarni tekshirish va baholash bilan
bog‘liq bo‘lishi kerak. Boshqacha aytganda, taraflar tomonidan taqdim etilgan va ish
materiallarida mavjud bo‘lgan dalillar o‘rtasida garama-qarshiliklar yuzaga kelgan
hollarda va bu holat sudlanuvchining aybli yoki aybsiz ekanligini hal qilish uchun zarur
bo‘lsa, sud taraflar murojaati bo‘yicha ushbu ziddiyatlarni bartaraf etish uchun sud
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harakatlarini amalga oshirishi kerak. Bu sud harakatlari mavjud dalillarni tekshirish va
baholash zaruratidan kelib chiqib o‘tkazilishi to‘gri bo‘ladi. Yangi dalillarni to‘plashga
garatilgan har ganday sud harakatlari fagat taraflar iltimosnomalari asosidagina
o‘tkazilishi kerak. Sudning o‘z tashabbusiga ko‘ra va taraflardan mustaqil tarzda
dalillarni to‘plashi tortishuv prinsipi mohiyatiga umuman to‘gri kelmaydi. Chunki
sud o‘zining bu xatti-harakatlari orqali ko‘proq ayblov taraf manfaatlarini o‘zida aks
ettiradi. Ushbu holatni tadqiq etgan protsessualist olimlar [12] ham ayni mazmundagi
o'z xulosalarini berib o‘tgan.

Xulosalar

Yugqoridagilardan kelib chiqib, JPKning 22-moddasidan sudlarning jinoyat yuz
berganligini, uning sodir etilishida kim aybdorligini, shuningdek, u bilan bog‘liq barcha
holatlarni aniqlashi shartligi hagidagi talabni bekor qilish va mas’ul ishtirokchilar
gatoridan sudlarni chiqarish zaruratidan kelib chiqib, ushbu moddani quyidagi
tahrirda bayon etish taklif etiladi:

“22-modda. Haqigatni aniglash

Surishtiruvchi, tergovchi, prokuror jinoyat yuz berganligini, uning sodir etilishida
kim aybdorligini, shuningdek, u bilan bog‘liq barcha holatlarni aniglashi shart.

Ish bo‘yicha hagiqatni aniglash uchun faqgat ushbu kodeksda nazarda tutilgan
tartibda topilgan, tekshirilgan va baholangan ma’lumotlardan foydalanish mumkin.
Gumon qilinuvchidan, ayblanuvchidan, sudlanuvchidan, jabrlanuvchidan, guvohdan va
ishda ishtirok etuvchi boshqa shaxslardan zo‘rlash, qo‘rqitish, huquqlarini cheklash va
gonunga xilof bo‘lgan o‘zgacha choralar bilan ko‘rsatuvlar olishga harakat gilish man
etiladi.

Ish bo‘yicha isbotlanishi lozim bo‘lgan barcha holatlar sinchkovlik bilan, har
tomonlama, to‘la va xolisona tekshirib chiqilishi kerak. Ishda yuzaga keladigan har
ganday masalani hal gilishda ayblanuvchini yoki sudlanuvchini ham fosh giladigan,
ham oqlaydigan, shuningdek, uning javobgarligini ham yengillashtiradigan, ham
og'irlashtiradigan holatlar aniglanishi va hisobga olinishi lozim”.

Sud sud tergovidagi kamchiliklarni bartaraf etish uchun o'z tashabbusi bilan
qo'shimcha dalillarni to‘plashga haqli emas.

Dalillarni to‘plash va mustahkamlashda ruxsat berilmagan usullar go‘llanganligi
to‘g‘risidagi murojaatlar qonunchilikda belgilangan tartibda sud-tibbiy ekspertizasi
yoki boshqa ekspertiza o‘tkazilgan holda majburiy tekshirilishi lozim.

Bundan tashqari, quyidagi masalalar JPK 87-moddasida aks etishi maqgsadga
muvofiq, deb hisoblaymiz:

“1) dalillarni to‘plash vakolatiga ega bo‘lgan shaxslar toifasidan sudlarni chigarish;

2) sud istisno tariqasida taraflar tomonidan taqdim etilgan dalillarni tekshirish va
baholash uchun, shuningdek, taraflar tomonidan taqdim etilgan iltimosnomalar asosida
ushbu kodeksda nazarda tutilgan sud harakatlarini o‘tkazishga haqli”.

Mazkur o‘zgarish 0‘z-o‘zidan JPK 86-moddasidan ham sudlarni olib tashlash
zaruratini yuzaga keltiradi va shundan kelib chigib, ushbu moddani quyidagi tahrirda

bayon etish zarur:

“86-modda. Isbot qilish ishtirokchilari
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Isbot qilishni surishtiruvchi, tergovchi va prokuror amalga oshiradi.

Isbot qilishda gumon qilinuvchi, ayblanuvchi, sudlanuvchi, himoyachi, jamoat
ayblovchisi, jamoat himoyachisi, shuningdek, jabrlanuvchi, fuqaroviy da’vogar,
fugaroviy javobgar va ularning vakillari ishtirok etish huquqiga egadirlar.

Isbot qilishda ishtirok etishga guvohlar, ekspertlar, mutaxassislar, tarjimonlar,
xolislar, shuningdek, boshqga fugarolar va mansabdor shaxslar jalb etiladi. Ular ushbu
kodeksda belgilangan tartibda dalillarni to‘plash, tekshirish va baholash bilan bog‘liq
huquglarni amalga oshiradilar hamda majburiyatlarni bajaradilar”.

Mazkur o‘zgarishlar tortishuv jarayonida sudning o‘rni qanday bo‘lishi kerakligi
to‘g'risidagi bahs-munozaralarni kamaytirib, qonuniy, asosli va adolatli hukm
chiqarilishini ta’'minlaydi.
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AHHOmayusa. Cmambsi nocesauwjeHa Uucc/1edo8aHUld UHCMumyma npuHyunos
y20/108H020 Npoyecca, 3HavyeHus delicmausi NpuHYuno8y20/108H020 cydonpou3godcmaa
8 pa3/IU4HbIX e20 cmadusix 0151 obecneyeHus1 Npas y4acmHUKO8 y20/108H020 npoyecca.
B cmamve daémcsa oyeunka delicm8yrowuM npuHyunam u nped.azaemcs 8gedeHue
8 y20/108HO-NPOYECCYya/NbHOE 3AKOHOO0AMmMe/ bCMmao HOB8bIX NPUHYUNOS, NPUBOOSIMCs
npumepsl, deMOHCMpUpywue 803MOXHOCMU peaausayuu NPpuUHYyuno8 Ha omadenb-
Hblx cmadusix. IlpoaHaau3zupogaHvbl NPUHYUNbLI COPAZMEPHOCMU O02PAHUYEHUS
npas u ce8060d0 4esn08eka 8 y20/108HOM nNpoyecce, y8axceHuss yecmu u docmouHcmaa
AUYHOCMU, pa3yMHo20 cpoka. IlpedaodxceHbl nymu umnjiemeHmayuu OAHHBIX
NPpUHYUNO8 8 HAYUOHA/AbHOE 3aKoHodamesabcmgo. OCHO8HOe BHUMAHUe ydeseHO
aHa/au3y mMedxcdyHapodHo20 onblma U cmaHdapmos npasocydusi, a makice 80Npocam
Co8epueHCcma80o8aHus1 2/1a8bl BMOPOU Y20,108HO-NpoYeccyanbHo20 kodekca Pecnybauku
Y36ekucman.

Kawueevle caoea: npuHyun, y20/08HbIll npoyecc, Y36eKucma, y4acmHUKU,
Yaon08H0-npoyeccyavHblil Kodekc.
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O‘ZBEKISTON RESPUBLIKASIDA JINOYAT PROTSESSI
PRINSIPLAR TIZIMI VA MAZMUN-MOHIYATINI TAKOMILLASHTIRISH

Bazarova Dildora Baxadirovna,
Toshkent davlat yuridik universiteti
Jinoyat-protsessual huquqi kafedrasi
mudiri, yuridik fanlar doktori, professor

Xan Vitaliy Vicheslalovich,

Qozog'‘iston Respublikasi Bosh prokuraturasi
huzuridagi Huqugni muhofaza qilish
akademiyasi professori, yuridik fanlar nomzodi

Annotatsiya. Maqola jinoyat protsessi prinsiplari institutini, uning turli bosqichlarida
jinoyat protsessi ishtirokchilarining huquqlarini ta’minlashda jinoyat protsessi
tamoyillarining ahamiyatini o‘rganishga bag ‘ishlangan. Maqolada amaldagi prinsiplarga
baho berilib, jinoyat-protsessual qonunchiligiga yangi tamoyillarni kiritish taklif etildi
va prinsiplarni muayyan bosqichlarda amalga oshirish imkoniyatlarini ko‘rsatuvchi
misollar keltirildi. Jinoyat protsessida shaxs huquq va erkinliklarini cheklashning
mutanosibligi, shaxsning sha’ni va qadr-qgimmatini hurmat qilish, oqilona muddat
tamoyillari, ushbu tamoyillarni milliy qonunchilikka implementatsiya qilish yollari taklif
qilingan. Odil sudlovning xalqaro tajribasi va standartlarini tahlil qilish, shuningdek,
O‘zbekiston Respublikasi Jinoyat-protsessual kodeksining ikkinchi bobini takomillashtirish
masalalariga asosiy e’tibor qaratilgan.

Kalit so‘zlar: prinsip, jinoyat protsessi, O‘zbekiston, ishtirokchilar, jinoyat-protsessual
kodeksi.

IMPROVING THE SYSTEM OF PRINCIPLES IN CRIMINAL PROCEDURE
IN UZBEKISTAN

Bazarova Dildora Bakhadirovna,

Head of the Department of Criminal
Procedure law of the Tashkent State
University of Law, Professor, Doctor of Law

Khan Vitaly Vyacheslavovich,

Candidate of Legal Sciences,

Professor of the Academy of Law Enforcement
Agencies under the General Prosecutor’s
Office of the Republic of Kazakhstan.

Abstract. This article is dedicated to the examination of the institution of principles
in criminal procedure, emphasizing the significance of these principles at various stages
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to safeguard the rights of participants in criminal proceedings. The article evaluates
existing principles and proposes the incorporation of new principles into criminal
procedural legislation, providing examples that illustrate the potential implementation
of these principles at specific stages. The principles of proportionality of restricting
rights and freedoms in criminal proceedings, respect for human dignity and honor,
and a reasonable duration have been analyzed. Ways to implement these principles
into national legislation are proposed. The main focus is on analyzing international
experience and justice standards, as well as improving the second chapter of the
Criminal Procedure Code of the Republic of Uzbekistan.

Keywords: principle, criminal process, Uzbekistan, participants, criminal procedure
code.

BBegeHue

['naBa BTOpasi YrosioBHO-NpOLECCYa/IbHOIO KoJekca Pecny6ynky Y36ekucTaH
(manee - YIIK) nocpsieHa 0CHOBOIOJIArarMM NPUHIUIIAM YyTOJIOBHOT'O CyONPOU3-
BO/ICTBA, KOTOPbIE BBICTYNAIOT B KayeCTBe rapaHTa COOJI0/IeHUs COOTBETCTBYOLUX
npoueAyp U HampaBJeHbl Ha obecrnedyeHHe 6e30MacCHOCTU yesioBeka. [lognyHKT 4
nyHkta 1 (CucrteMaTu3anyss U TapMOHH3aLUsi HOPM YroJIOBHO-NPOLLECCYaJbHOTO
3akoHozaTesbcTBa) ryaBbl Il (CoBeplieHCTBOBaHME YIrOJIOBHO-MPOLLECCYaJbHOTO
3aKoHoJaTesbcTBa) KoHLenuuu coBeplIeHCTBOBAaHUS YroOJIOBHOTO M YrOJIOBHO-
NpoLecCya/lbHOIO 3aKOHOJATeJbCTBa Pecny6ynku Y36ekucTaH, yTBepXKJEHHOM
noctaHoBJsieHueM [Ipe3usienTa Pecny6sirku Y36ekncraH «0 Mepax no KapAUHaJIbHOMY
COBEPUIEHCTBOBAHHUID CHUCTEMbl YTOJIOBHOIO W  yroJIOBHO-NPOLLECCYaJIbHOTO
3aKOHO/IaTeJbCTBa», IpeycMaTpUBaeT JaJibHelllee COBEpPIIEHCTBOBAHUE CUCTEMbI
YyTOJIOBHO-IIPOLECCYa/IbHBIX NPUHLMIOB C Y4ETOM COBPEMEHHBIX IOJXO0/0B,
nepeoBbIX MEXAYHAPOJHBIX CTAaHAAPTOB 1 3apy6eKHbIX MPAKTHUK. TO eCTh IEPECMOTP
INPUHLIMIIOB YTOJIOBHO-NIPOIECCYyaJbHOTO 3aKOHA SIBJSIETCS HE TOJIbKO TpebOBaHUEM
BpPEMEHU M CaMOU HayKH, HO U MOJIUTUYECKOHN BOJIEW CTPaHBI.

YIIK conepXuT psij, MPUHIHUIOB, CPeJ KOTOPbIX: 3aKOHHOCTb; OCYyIECTBJIEHUE
NpaBOCYAUsl TOJIbKO CYJIOM; KOJIJIETHAJIbHOCTb W €QWHOJUYHOCTb PAaCCMOTpPEHUS
YTOJIOBHBIX /[leJ; HEe3aBUCHMOCTb CyJlell W TMOJYUHEHHWE HUX TOJIbKO 3aKOHY;
006513aTe/IbHOCTb BO30YKJAEHHUs YrOJOBHOTO Jles1a; OCylIeCTBJEHHEe MpaBOCyAus Ha
HayaJ/lax paBeHCTBa rPaXK/iaH MepeJsi 3aKOHOM U CY/10M; YBaXKeHHEe YECTH U IOCTOMHCTBA
JIMYHOCTH; OXpaHa NpaB U CBO6GOJ rpak[iaH; OTKPbITOE pa3bupaTebCTBO YTOJ0BHBIX
JleJl B CyJaX; fI3bIK, Ha KOTOPOM BeJAETCS MPOU3BOACTBO MO YroJOBHOMY [eJsy;
ydyacThe OOIIeCTBEHHOCTH B NMPOU3BOJCTBE IO YTrOJIOBHBIM /JieJlaM; YCTaHOBJIEHUE
MCTHHBI; Ipe3yMIL sl HEBUHOBHOCTH; obGecriedyeHre NM0J03peBaeMoOMy, OOBUHSIEMOM
M MOACYJUMOMY IpaBa Ha 3alllUTy; COCTS3aTeJbHOCTb MPOU3BOJACTBA B CY/eE;
Hernocpe/ICTBEHHOCTb U YCTHOCTb UCCJIeJ0BAaHUSA J0KAa3aTebCTB; MPaBo 002Ka/I0BaHUS
NpoIeCcCyabHbIX NEeMCTBUM U pELIEHUN.

Ha3BaHHble NPUHIUIIBI YTOJOBHOTO NPOLecca HEOJHOKPATHO aHAJIM3UPOBAJIUCH
OTeYeCTBEHHbIMU Y4YEHbIMU-NIpolieccyasuctaMu [1-5], mo3ToMy OCHOBHOe BHHU-
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MaHMe B JIaHHOW cTaTbe OyJeT yJieJleHO BONpPOCaM COBEpPUIEHCTBOBAHHUS TIJiaBbl
BTOpoH YIIK.

MaTtepuaJjibl M METO/bI

[Ipy n3y4yeHHUU BBIIBJIEHHBIX Ha NpPAKTHUKe NMPO0OJieM, CBA3aHHBIX C NPUHIUIIOM
yroJIOBHOTO TMpolLiecca, aBTOPOM OblJIM MNpPHMEHEeHbl COBpPEMEHHble MEeTO/bl
UCCJIeIOBAaHUSA — 4YAaCTHble Hay4yHble METO/bl, TAKHEe KaK: CUCTEMHbIH, GOpMabHO-
IOpUAUYECKHMH W [Ap. Osiarojapsd KOTOpPbIM aBTOpPY YyAaJl0Ch PpPaCKpPbITb PAf
acneKTOB KacaTeJbHO COBEpLIEeHCTBOBAHUSA CUCTEMbl NPUHIUIIOB YroOJOBHOTO
CyZONpOU3BO/ICTBA.

Pe3ysibTaThl HCCIEeA0BAHUA

[lepBbIM NPUHIMI, HA KOTOPBIM Mbl Obl XOTEJH OOpPaTUTh 0C0OO0e BHUMaHUE, —
npuHyun ysasxcerusi yecmu u docmourcmea auvHocmu (ctatbsi 17 YIIK). YIIK o6513b1BaeT
CyZblo, MPOKYpPOPa, CJefj0BaTes U J03HaBaTe sl yBaXKaTb 4YeCTb U JJOCTOMHCTBO JIULI,
NPUHUMAKIIMX yYacThe B JeJie, 3alpellaeT NbITKH, HACUJINE, IPYTOe KECTOKOE WU
YHUKaKoLlee YeCcThb U JJOCTOMHCTBO YeJIoOBeKa oo pallleHue.

[Ipo6sieMa yBakeHUs 4eCTHU U JOCTOUHCTBA JIMYHOCTU MUMeeT 0c0O60e 3HaYeHHe B
chepe yrosoBHO-NIPOLECCYaJbHOU AedaATeJbHOCTU. [laHHas cpepa NpaBOOTHOLIEHUH
XapaKTepu3yeTcsl MpUMeHeHHWeM HauboJsiee XKECTKUX (GOpPM ToCyJapCTBEHHOTO
NPUHYX/EHHUS, BTOP>KEHWEM B JIMUHYIO )XU3Hb I'pakAaH. B pe3ysibTaTe yrojoBHOro
CyZ[ONpOU3BO/JICTBA HEpPeJKO pasrJjallaeTcd JW4YHasgd M ceMelHas TauHbl. [loaTomy
MMEHHO 3Ta JedATeJbHOCTb B IMEpPBYI0 oO4yepeJb HYXJaeTCd B pacClIUpeHUHd U
YKpeIJIeHUU rapaHTUX OXpaHbl yKa3aHHbIX HEMaTepUaJbHbIX GJiar.

YBaxkeHHe JTUYHOCTHU YYAaCTHUKOB YTOJIOBHOTO CYyAONPOU3BO/ICTBA, 0OecreyeHue
MX @paB Ha CTaJUUd TIpeJBapUTEJbHOrO pacciefoBaHUd TpeOylT 0co60ro
BHUMaHMUs, MOCKOJIbKY pe3yJbTaThbl paccjef0BaHUS MCIOJb3YIOTCA B CyAeOHOM
pa3bupaTesbCTBe M CINOCOOHBI OKa3aThb CylleCTBEHHOE BJIMSIHUE Ha NpPUHATHE
CyZ,0M pelleHus 110 Jie]y U, COOTBETCTBEHHO, Ha Ba)KHEWIIMe UHTepeChl yY4aCTHUKOB
npouecca. /lyig noTepneBlIero ke BeCbMa BaXXHbIM fIBJIIETCA HaJIMYUe JOCTATOYHBIX
npaB, CpeACTB M BO3MOXHOCTEW [JI1 OTCTaWMBaHUSA COOCTBEHHBIX 3aKOHHBIX
MHTEepecoB, HapylIeHHbIX IpeCcTyNJeHueM [6].

BoT nmoyeMy 0c0o0yr 3HAaYMMOCTb NPUOOPETAIOT FapaHTHUU YBaKEHUS 4YeCTU U
JIOCTOMHCTBA JIMYHOCTHU 0j03peBaeMoro, 006BUHAE€MOr0, IOTepIeBIIEro, ABIS0IIUeC
NPaBOBbIMHU CPeJICTBAMU, 0OeCIeYrBaOLMMU pealn3alio NpaB JaHHbIX YYaCTHUKOB
yrOJIOBHOTO CYAONPOU3BO/CTBA, UX 3allUTy U BOCCTAHOBJIEHHE B C/Iydyae HapylUIeHHUS.

OTBETCTBEHHOCTb 3a HapylleHHWe NpPUHIMIA YBaKeHHWS 4eCTU U JOCTOUHCTBA
JIMYHOCTU NpeAyCMaTpUBaeTCHd YroJO0BHbIM 3aKOHOM. Tak, ctaThs 235 YrosioBHOTO
KoZiekca PecnybsiMku Y306eKHWCTaH NpeAycMaTpUBaeT HaKa3aHHWe 3a NpPUMeHeHHe
IBITOK U JPYTHUX KECTOKHUX, 0eCcYyeJI0BEYHBIX WA YHUXKAKUUX LOCTOMHCTBO BUJIOB
ob6pallleHUs U HaKa3aHMUS.

H.H. laBbifioBa [7] onuchIBaeT cayvau, KOr/ia J0NyCKaeTCsa IPUMeHEeHU e CUJIbI [J1]
OCyIeCTBJIE€HUS HEKOTOPBIX NPOLeCCyaJbHbIX JelCTBUM. [lo €€ MHEHUIO, YTOJIOBHO-
npoueccyajbHOe 3aKOHOJATEJbCTBO (aKTUYECKU [JONyCKaeT I pUMeHeHHe
NpUHYXKJEHUA [Ji MOoJiydeHUs 00pasLoB [AJid CPaBHUTEJNbHOTO HCCJIeJOBaHUS,
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HO NpPU YCJOBUU OOOCHOBAHHOCTM NPUMEHEHUS TAaKOro mnpuHyxjeHusd. Ho u B
3TOM CJy4ae HeT 3aKOHOJATEeJbHO OMNpe/ie/IEHHbIX FPAaHUL, IPUMEHEHHUS TAKOTrO
NPUHYXJEHUS.

Ha npakThke BO3HHKaeT BONpPOC peasy3alUMyd [JaHHOrO NPUHLMIA: KaK JULY,
no/iBepruieMycss TaKoMy OOpallleHHI0 3alUTUTh CBOU NpaBa U KaK J0Ka3aTb QakT
HapyueHus Tpeb6oBaHui ctatbu 17 YIIK. Kak 661710 Bblillle OTMeY€HO, HEPEJIKHU Cydan
»KeCTOKOro obpaleHH!s CJIULaMHU, 10/03peBaeMbIMU UJIK 00BUHSAEMBIMH B COBEPLIEHUU
npectymyieHusa. Ha Bonpoc o felicTBEHHOM crocobe peasM3alMy JaHHOTO NPUHLMIA
yrOJIOBHO-NPOLeCCyaJbHbIM 3aKOH M YTOJIOBHO-NPOLIECCYa/ibHOE NpaBo Pecny6sinku
Y36ekucTaH He Jal0T OZJHO3HAYHOT'0 OTBETA. B CBSA3MU C UeM, U3y4MB 3apyOeKHbIN ONBIT,
Mbl MPHUIJIM K BBIBOJAY O HEOOXOJAMMOCTH COBEPLIEHCTBOBAHHUSA BbILIEHA3BAHHOTO
NpUHLMIA.

Oco6bI MHTEpec B pacCMOTPEHUU YKAa3aHHOTO BOIpPOCA BbI3BaJ YTOJIOBHO-
npoleccyajbHblii  KoJekc Pecny6suku MongoBa. Cratbsg 10 3TOro kojekca
npejycMaTpUBaeT NPUHIUII COO/II0AeHUSA IPaB, CBOOO/ M YeJI0BEYECKOT0 JOCTOMHCTBA,
a4acTb 3 COZep>KUT HOPMY, 10 KOTOPOU 6peMs J0Ka3blBaHUS HEMIPUMeHEeHUS NbITOK U
JPYTHUX KECTOKHUX, OecueIOBEYHBIX WU YHUKAIOLUX JOCTOMHCTBO BU/I0B 00palieHus
Y HaKa3aHUs BO3JIaraeTcd Ha yupexJeHue, B KOTOPOM COAEePKUTCH JIMLO, IULIEHHOE
cBOOOABI, MOMELIEHHOE TyJAa MO PacCHOpsHKEHUI0 TOCYyJapCTBEHHOrO OpraHa, Mo
ero ykasaHuiwo, Jub0 C ero BeJjoMa WM MOJIYAJUBOro corjacus. Ucxoasda us Toro,
YTO rOCY[AapCTBEHHbIe OPraHbl fABJAITCA 60Jiee CUJIBHOM CTOPOHOW B YTrOJIOBHOM
npolecce, HeXxeJId 00bIUHbIE TPAXK/IaHe, Y4aCTBYIOIME B /leJie, 3aKOHO/JaTe b, 3alU11as
YyesJI0BEKa, BO3JIOKHUJ 003aHHOCTb J0Ka3blBaHUA 00 OTCYTCTBUU TAaKUX (PAKTOB Ha
CaMHUX COTPYAHUKOB TrOCyJapCTBEHHOro opraHa. To ecTb rpakJaHUHY JOCTAaTOYHO
06paTUThCA 0 PaKTe KeCTOKOro 0OpalieHUs C HUM. A B OTHOLIEHHUU rOCylapCTBEHHbIX
OpraHoB JIEMCTBYeT NPe3yMIL1us BAHOBHOCTH.

Ha ocHOBaHWM BbILIEXU3JIOKEHHOTO MbI IpejJaraeM JOonoJHUTb ctatbio 17 YIIK
4acThblo 4 B cilefiylollel peJaKLuu:

«Illo pakmy obpawjeHus auya, yuacmesyowezo 8 deJie, Ha delicmeaus cydbu, NPOKypopa,
cnedosamens, 0o3Hasame.isi delicmgyem npe3ymnyust BUHOBHOCMU, €C/AU NOC/Ae0HUE He
dokaxcym obpamHoe.

Crenyrolny NpUHLUI, KOTOPBIX ABJISIETCA HEMAJIOBaXXHBIM B CBETE 00ecrneyeHus
npaB JIMYHOCTU — NpuHyun pasymMHoz2o cpoka. Ilo ytBepxaenuto B.U. KymHepésa,
pa3yMHbIA CpPOK YrOJIOBHOIO CyZONpPOU3BOACTBA - 3TO MNPUHLUIN YTrOJOBHOTO
CYA0NPOU3BO/CTBA, SABJSKLIUKCS NPOLECCyaJbHON rapaHTUEH, BKJIKOYAIOIIUN B cebsl
TpebOBaHUSA OBICTPOTHI, Ka4eCTBa, MPOLEeCCYyaJlbHOU 3KOHOMUM, CBOEBPEMEHHOCTU U
11€/1eCO00Pa3HOCTH JIEVUCTBUM NIpaBoNpuMeHuTe s [8].

9PPeKTUBHOCTb NPABOCYAUSA ABJAETCA BAaXXHBIM KOMIIOHEHTOM CHpPaBeAJIUBOTO
cynebHOro pasbupaTesbCTBAa M [JeMCTBEHHBIX CpPEeACTB IPaBOBOW 3aLUTHI.
HeonpaBzaHHble 3aJlepXKU ABJAKTCA CepbE3HOW Mpo6JieMOU B OOJIBIIMHCTBE
HallMOHAJIbHBIX CUCTEM NPABOCYAUs, U MO3TOMY HEyJUBUTEJbHO, YTO B NOCJeJHUE
roJibl, N0 KpallHelW Mepe, 0JlHA TPETH JeJl, pacCMaTpuBaeMbIx EBponelickum cyzoMm,
CBfI3aHa C MNpoO6JieMaMM «pPa3yMHOTO CpoKa». Pa3yMHBIA CpOK fIBASeTCd OJHUM
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M3 HauboJiee 4YacTO YINOMHMHAeMbIX KOMIOHEHTOB CIpaBeJJIMBOr0 CyAebHOro
pas3bupaTesbCTBa U, BEPOATHO, €Ulé A0Jroe BpeMs OyZeT OCTaBaTbCHA B MOBECTKe
JIHS MeXaHMW3MOB Ha/i30pa, NOCKOJIbKY NIapaMeTphl, ONpe/esAoliie Pa3yMHbINA CPOK,
pa3pabaThIBalOTCA JIMILIb NOCTENEHHO, a pouecc pepOopMUPOBaHMSA HALlMOHAIbHbBIX
CUCTeM NpaBOCy[Us [Jil obeclieyeHUs] B pa3yMHble CPOKU fIBJSETCH MeJJeHHBIM.
CrefyeT OTMETHUTB, UYTO JIMIO, OOBUHSIEMOE B COBEPUIEHWHM NPECTYINJEHHUS, TAKXKe
JIOJZKHO MMeThb JIOCTaTOYHOe BpeMs U BO3MOXKHOCTU JJil NOJATOTOBKU 3alllMThI, a
TaKXe BO3MO>KHOCTb HaJJjiexxalllero W3ydyeHHs MaTepuasoB U cBupeTeseir. Kpome
TOTO, [JOJoKHA OBbITh oObecliedyeHa aJieKBaTHasd IOpUJAMYecKas M IepeBojyecKas
nomoub. CyneOHBIM NpolecC He MOXeT ObIThb HEeONpaBJaHHO KOPOTKHUM, B
pe3y/ibTaTe 4ero CTOPOHBI He MMEKT BpEMEHM /Il HaJJjexxalled MOATOTOBKHU M
3auUThl. JPPEKTUBHOCTb CYyAeOHOT0 pa3bupaTesibCTBa, 6€3 COMHEHHUs, SBJISIETCA
cero/iHd OJJHOY U3 OCHOBHBIX 3a/jla4 HallMOHaJIbHbBIX CUCTEM NpaBocyaus [9].

[lyakt 10 3amedyaHuu ob6uiero nopsaka KomuTeTa mo mpaBaM 4YesJOBeKa OT
13 anpesis 1984 roga N2 13 npeagycMaTpUBaET, YTO 10 NOANYHKTY 3(c) 0OBUHSIEMBbIU
JlOJKeH TMpeAcTaTh nepej, CyAoM 0e3 HeONpaBJaHHOU 3aepKKU. JTa rapaHTHUA
KacaeTCsl He TOJIbKO BpeMeHM HayaJjla Cy[eOHOro pa3doupaTesbCTBa, HO U BpeMeHHU
ero OKOHYaHUA U BbIHECEHHUSl pelleHH’s; BCe 3Tallbl JOJDKHblI NPOXOAUTH «0Oe3
HeoNpaBJaHHON 3ajepKku». YToO6bl 3TO mpaBo cTaJo 3QPeKTUBHBIM, J0JKHA
ObITb NpefycMOTpeHa IMpoleAypa, obecneyuBawllas MpoBeJeHHEe CyLeOHOro
pa3bupaTesbCTBa «0e3 HeONpPaBAAaHHOW 3a/IeP>KKMU» KaK B IEPBOU MHCTAHILIMH, TaK U
B aneJUVIAMOHHOU MHCTAHLMH.

TpeboBaHHe pa3yMHOM ObICTPOTHI pa3bMpaTeabCTBA SABJSETCS HOPMOM, UMeKLIEeN
ocob0e 3HayeHHe B YrOJIOBHBIX [ieJlaX, 0COOEHHO ec/Jd OOBUHSIEMBIA COJEPKUTCH
noj crpaxeu. Jlisg aTux ciaydaeB ctaTtbs 6(1) EBponeiickoli KOHBEHIIMM MO NpaBaM
yesnoBeKa (panee — EKIIY) gononHdeT TpeboBaHUe 0 «CyeOHOM pa3bupaTesbCTBE B
pPa3yMHbIN CPOK UJIM OCBOOOXK/JEHUH JI0 Cyia», TapaHTUpoBaHHoe cTaThél 5(3) EKITY.
To, yTo npencTaBaseT co60K pa3syMHBIA CPOK, MOXKET pas3/nydaTbCsd B 3aBUCHMOCTH
OT xapakTepa Jena. llepuoj, moasexamuu pacCMOTPEHHIO B COOTBETCTBUHU CO
CTaTb€M 6, BKJIOYAET He TOJIbKO BpeMd J10 Hayajla CyZleOHOro pa3bupaTesbCTBa, HO
Y 0011YyI0 MPOJOJ/DKUTENBHOCTh pa30bupaTesbCTBA, BK/AOYAsA BO3MOXKHYIO anesyIsALUI0
B BBILIECTOSAUIMMN CyJ, BIUIOTh A0 BepxXxoBHOro cyja MM UHOrO CyZleOHOro opraHa
nocJjeHerd NHCTAaHUH.

CtaHzapT «pa3yMHOro Cpoka», ycTaHoBJIeHHbIA B cTtaTbe 6(1) EKIIY, aBaserca
CyObeKTUBHBIM M MOXKET pas3/indyaTbCd [AJs TpaKJaHCKUX U YTrOJIOBHbIX Jes. B
KOHTEKCTe YTroJIOBHbIX Jies1 EBponelickuid cyZ mo nmpaBaM 4yesiOBeKa YCTaHOBWJI, YTO
BpeMS UCUUCJISETCS C MOMEHTa «0QUIIMAJIbHOTO YBEOMJIEHHUS JIML[Aa KOMIIETEHTHBIM
OpraHoM O MOJ03PEHHUHU B COBEPLIEHUH UM YroJIOBHOTO npectymiaeHusa» [10] (zeso
aaunnoch 20 JieT) WM KOorja «CUTyalUsl CylleCTBEHHO 3aTPOHYyJIa M0J03peBaeEMOro»
(neno gausocek 15 get) [11].

EBponenckui cysi OTKJIOHUJ JOBO/bI IPAaBUTEJNBbCTBA O TOM, YTO HEXBAaTKa KaJIpoOB
WJIM 00llMe aJIMUHUCTPAaTUBHbIE HEYJL0OCTBA ABJISAITCA AOCTAaTOYHBIM OCHOBaHUEM
JUI1 HecoO/II0ieHH sl HOPpMBbI pa3yMHoro BpeMenu [12]. KomuTeT no npaBaMm 4yesioBeKa
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TaKXXe 4aCTO paccMaTpUBaJl aJoObl HA HeoNpaBJAaHHble 3a/epKkkU. OH Takxke He
NpUHUMAET JOBOJBI O Neperpy3Ke CUCTeMbl MPABOCYAHUS, CJIOXKHBIX IKOHOMUYECKUX
ycaoBusx. B gesne Lubuto v. Zambia [13] 6b1710 oTMedeHo caeaywoiiee: «(§ 7.3) KomureT
NPUHAJ K CBeJIeHUIO pa3bsCHEHUS FOCYAApCTBA-y4aCTHUKA OTHOCUTEbHO 3a/ePKKHU
CyZieOHOT0 pa3bMpaTesbCTBa B OTHOLIEHWU 3asgBUTe . KOMUTET NpU3HAET TaxKénoe
3KOHOMUYECKOEe MOJIOXKEHUEe TOCyAapCTBa-ydyaCTHUKA, HO XOTeJ Obl MOAYEPKHYTb,
YTO NpaBa, Uu3JjoKeHHble B [lakTe, npeAcTaBagl0T COO0M MUHUMaJIbHble CTAHAAPTHI,
KOTOpbI€e COTJIACUJIUCHh COOJII0AATh BCe rocyAapcTBa-ydyacTHUKU. [IyHKT 3(c) ctatbu 14
IJIaCUT, 4YTO BCe OOBHHsSeMble MMEIT NpaBO Ha 0Oe3oT/iaraTesibHOe CyAeOHOe
pa3bupaTesbCTBO, U 3TO TpebOOBaHME B PAaBHOM CTeNeHUM OTHOCUTCA K IpaBy Ha
nepecMOTpP OOGBUHUTEJNBHOTO NPUTOBOPA, FTApaHTUPOBAHHOMY MYHKTOM 5 cTaThu 14.
KoMuTeT curMTaeT, 4TO Nepruoj BOCEMb JIET MEXAY apeCcTOM 3asiBUTeJIs B peBpasie 1980
roZla U OKOH4YaTeJbHbIM pelleHMeM BepxoBHOro cy/ja 06 OTKJIOHEHUH €ro aneisiuu
B peBpasie 1988 roga HeCoBMeCTHUMbI € TpeOOBaHUAMU NYHKTA 3(c) cTaTbu 14».

Kak ynoMuHasioch paHee, MeX/1yHapoAHble HaZl30pPHble MEXaHU3Mbl CTOJIKHYJIUCh
C PpasyMHbIMU CpOKaMHU. MOryT JiM OHM TNPUBECTU K HHCTUTYLHUOHAJIbHBIM
M3MEHEHUSIM B TOW Mepe, B KaKOM CHCTeMa NpaBoCyAusi OyZleT COOTBETCTBOBATb
TpeboBaHUSAM 3PPEeKTUBHOCTH /[Ji1 COOJIIOJAEHUSI CTAaHAAPTOB B 00JIaCTU MpaB
yesioBeKa? JTOT BONPOC ObLI MOAHAT 3KCIIEPTAMH B CBS3M, HAllpUMep, C CUCTEMOU
npaBocygus B Utanuu. C Havana 1990-x romoB EBpomnelickuil cyg u EBponelickas
KOMUCCUSA €XeroJHO pacCMaTpuBaJM COTHU JeJ O pa3yMHBIX CpOKax, OoJiee
M3BECTHBIX KaK JieJla 06 «UTaJbSIHCKOU AJUHEY.

B pa3BUTBHIX CTpaHax YroJIOBHO-NPOLLECCyaJbHbIM 3aKOH MpeAycMaTpUBaeT
NpaBUJIO COOJIIOJIEeHUsI pa3yMHOro cpoka. K mpumepy, YrosioBHO-npoueccyaabHbIN
kozekc llIBelijapuu oTpakaeT AAaHHYI HOPMY B BH/Jle NMPUHLMIA ONEPAaTUBHOCTH:
OpraHbl YroJIOBHOW KCTULMUA [JOJOKHbl HeMeJJIEeHHO HayaTb YroJIOBHOE
NPOU3BOJCTBO U 3aBePIIMTh €ro 6e3 HeoNpaBJaHHOW 3a/lepP>KKH; eCJId 0OBUHSAEeMbIN
HaXOJAUTCA TMOJ CTpa)ked, pa3dbHUpaTesbCTBO JAOJ/HKHO HNPOBOAUTHCA B CPOYHOM
nopsaake (cratbsa 5). B Pecnybsiike MosigoBa AaHHBIM NPUHLMI HaxOAUT CBOE
orpaxxeHue B cTtaTbe 20 YIIK (OcyuiecTBsiieHHe YroJIOBHOrO CYAOINPOMU3BOJCTBA
B pasyMHble CpOKH), KOTOpas oOmnpejeyseT KpPUTEPUM YKa3aHHBIX CpPOKOB:
C/I0KHOCTb  JleJla, TOBeJjeHHWe Y4YaCTHHUKOB IIpoliecca, I[OBeJleHHWe OpraHa
yrOJIOBHOTO Mpec/jellOBaHUA U CyZleOHOW WHCTAaHLMH, 3HAYUMOCTh Ipolecca s
3aMHTEPEeCOBAHHOTIO JIMLA, HEJOCTMXKEHUE NTOCTpaZaBlunM 18 ser.

YIIK Pecny6sukyd Y30eKUCTaH MpeAyCMaTPpUBaeT HEKOTOpPble YroJIOBHO-
npoleccyajlbHble CpPOKH, COOJIIOJleHue KOTOPBbIX fABJseTcad o060fa3aTeqabHbIM. K
npumepy, ctatbsd 245 YIIK npeaycMaTpuBaeT CpPOKM COJ€EpXXaHUS MOJ CTpakeH
WM [OMallHero apecra NpU paccje[JlOBaHUM NPECTYIJIEHUW, KOTOPbIA HE MOXKeT
IpeBbILIATh TPEX MecAleB, NPU 3TOM JONYCKaeTCAd NpOJAJeHHe [JaHHOrO CpoKa
flo natu (cyZ, mo xoJaTaWcTBYy Npokypopa Pecny6savku KapakannakcrtaH wuau
NpoKypopa o6JsiacTd, ropoja TallKeHTa M NpHUpPaBHEHHbIX K HUM IPOKYpPOpPOB)
U ceMu MecsaueB (cyn, mo xopataucTtBy ['eHepasbHOro mnpokypopa Pecny6ivku
Y36ekucTaH uad ero 3aMmectutesier). Ha mepBbiil B3ridj, BpoZe BCe MPONUCAHO
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NpaBUJIbHO U B HOPMaJIbHbIX Npejenax. OfHaKo Mbl 33JlaéM BONPOC, BCE JIK JeJa
TpeOyIOT pacciefoBaHUs [ieJla, PaCCMOTPEHUS €ro CyJOM W NPUHATHUSA pelleHus
nocJeJHUM B TedyeHUe BcexX Tpéx MecsaueB? [IpaBonpuMeHHTe/NbHAasd NpaKTHUKa
M300UJIyeT NpUMepaMH paccjeJlOBaHUS U PaCCMOTPEHMUS YrOJIOBHOIO Jiela BIJIOTh
Jl0 KOHLIa, IpeJlyCMOTPEHHOT0 3aKOHOM CPOKa COZiep>KaHus N0/, CTpaXkel. YUYUThIBas
00'bEM pabOTHI NPABOOXPAHUTEJBHBIX OPTraHOB, MOXXHO ObIJI0 ObI ONpaBAaTh TAaKOe
noBeJleHWEe COTPYAHUKOB. IIpy 3TOM MHOrue COTPYJHUKHU NPABOOXPAHUTEJBHBIX
OpraHoOB U CyJia He BCerZila MOTYT YJI0KUTbCH PaCCMOTPETH YyroJIOBHOE [JIeJI0 B paMKax
YCTAaHOBJIEHHOTO CpOKa M3-3a OOJIBLIOrO KOJIMYECTBa JleJl Ha OJHOr0 COTpPy/JHHUKA.
OpHako, Bo3Bpallasich K Halemy npumepy u3 gesa De Cubber v. Belgium [12], korga
EBponeickny cyZi OTKJIOHUJI LOBOJbl IPaBUTEJIbCTBA O HEXBATKe KaJipoOB U 0OLIMX
aIMUHUCTPATUBHBIX HEyJ00CTBaX, YTO, N0 yTBEPXAEHUIO MOCJHeJHEro, fBJSeTCH
YBRXXUTEJBbHOW NPUYMHOU [Ji1 HeCOOJI0[eHUs NpoLeccyaJlbHbIX CPpoKOoB. K Tomy
Ke He BCe JeJsla TPeOYIOT ILesJblXx TPEX MecdaueB (MATH U CeMU) [ PaCKPBITUA
NpecCTyIJIeHUs], paCCMOTPEHHUSA B CyJie U IPUHATUA pelieHUs. [Ipy sToM B KayecTBe
OCHOBHBIX [IOBOJIOB B OIpaBJaHUe HecOOJII0JeHUs MpoLecCyaJbHbIX CpPOKOB
COTPYAHUKU NPaBOOXPAHUTEJNbHBIX OPraHOB B OOJIBIIMHCTBE CJay4yaeB NPUBOJAT
MMEHHO OOJIbIIYI0 HAarpy3Ky, 4YTO MPUBOAUT K HapYILIEHUAM NpaB JIUYHOCTH.

[To 3TO¥ mpuUyYMHe Mbl BHJUM Heo6XoauMoCTb aomnoaHUTh YIIK craTbéit 27' u
W3JI0KUTH €€ B Ccleiylollel peJaKLuU:

«Cmamvwsa 27, [IpuHyun co6.1100eHUs pa3yMHbIX CPOKOB

Bce npoyeccyasbHble delicm8usi cO CMOpOoHbl YNOJAHOMOYEHHbIX O0AHCHOCMHbIX AUY
ocywecme/s1omcs 8 pasyMHble CPOKU.

3anpewjaemcs npodzeeambs npoyeccyanbHble CPOKU NPU 0CYyuecmaieHuU y20/108HO-
npoyeccyanbHbix deticmaull, 3a UCKAKYEHUEeM Cay4aes, npedyCMOmMpeHHbIX HACMOAWUM
Kodekcom.

IIpouzsodcmeo no y20408HbIM Odenam, NO KOMOPLIM JAUYd COOepiHcamcs
nod cmpadxcell uau O0OMAWHUM apecmoM, a mMAkxice Nno KOMOpbIM NpPoxoosim
HecosepueHHOemHue, 0Cywecmeaas1l0mcsi 8 HEOMJ/AOHKCHOM U NPUOPUMEMHOM NOpsiOKe.

Ilpu Haau4wuu OCHOBAHUL HAPYWEHUS NpoYeccyanbHblX CPOKO8, Y4ACMHUKU
Y20/108H020 npoyecca mozym obpamumbcsi 8 cyd ¢ mpebogaHueM 06 yCKOpeHuu
y20/108H020 cydonpouzgodcmea. Cyd, npuHse 3as8/eHue, paccmampueaem e20 8
meyveHue namu OHel 6e3 yyacmusi CMOPOH U 8blHOCUM onpedeseHue, KOMmMOpbIM
ycmaHasaueaem KOHKPemHbll Ccpok 0451 paccmMompeHusi y20/108H020 0dead Uau
OMKJ/10Hs1em e20».

Emé oJHMM HeMaJIOBaXXHbIM MPUHLMIIOM YrOJIOBHOTO CyZONPOU3BO/CTBA
ABJIAeTCA NMPUHLMII OTKa3a OT YroJIOBHOrO Ipecjef0BaHUA. YTOJOBHBIN KOJEKC
Pecny6sinku Y36ekuctan (pasnee — YK) coep>XUT 06CTOATeNbCTBA, MCKIIOYAKOLIAE
npectynHoctb JesHUs (rsaBa XI). Tak, oTcyTcTBue O0OLLeCTBEHHOW ONACHOCTH,
NPOTUBONPABHOCTU W BUHBI MPU3HAKTCA OOCTOATENbCTBAMHU, HCKIOYAOIIUMHU
NpPeCTYNHOCTb JleTHUS, JaXKe eCJIU lessHUe COLEPXKUT BCe MPU3HAKU NPeCTYIJIeHUS 110
YK. K aHHOM KaTeropuu 4acTb BTopas ctaTbd 35 YK OTHOCUT MaJIO3HAYUTEJNIbHOCTD
JlesiHUsl, HeoOXOA¥MMYyK O00OpOHY, KpaHIOK HeoOXOJUMOCTb, NMPUYMHEHUE BpeJa
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OpU 3ajiep>KaHyM JIMLA, COBEPLUMBIIEr0 OOILIECTBEHHO ONACHOE JesHUe, UCIOJI-
HEHVe TMpHUKasa WM HWHOM 0053aHHOCTH, ONpaBJaHHbIA NpodecCuoHaNbHbIN
WJIM XO39UCTBEHHBbIM PHUCK, COBeplIeHHEe JesHUS B pe3ysbTaTe (QU3UYECKOT0 WU
NICUXWYECKOTr0 NMPUHYXAeHUs 1160 yrpo3nl. HazBanHasa HopMma YK sBiseTcsa ogHUM
Y3 OCHOBAaHUH /1S IpeKpallleHMs YTOJ0BHOIO NpecaelOBaHUS.

CrefyOIlMMYA OCHOBAaHUSAMHU JJi TNpeKpalleHUus YroJIOBHOrO JeJia SBJAKTCA
OTCYTCTBUE COOBITUS NMPECTYIJIEHUS, OTCYTCTBUE B JeIHUM COCTaBa MPECTYNJIEHUS
(cratba 83 VIIK), wucTreyeHWe CpPOKOB [JIaBHOCTH TNpPHUBJIEYEHHUS JHULA K
OTBETCTBEHHOCTH, CMePTb 0OBUHAEMOTO, O CYIMUMOTO, B OTHOIIEHWH JINL]d UMEETCH
BCTYNUBIIWK B 3aKOHHYIO CUJIy NMPUTOBOP MO TOMY K€ OOBHUHEHHWIO, B OTHOLIEHUU
JiMlla MMeeTCs BCTyNMBIIee B 3aKOHHYK CUJy omnpefeseHhe (IOCTaHOBJEHHUE)
CyZa WJIM HEOTMEeHEHHOe NOCTAaHOBJIEHME MPaBOMOYHOrO JOJDKHOCTHOTO JikLa 00
OTKase B BO30yX/JleHUHU Jesa 100 O MpeKpalleHUHU Jesa Mo TOMY Xe 0O0BUHEHHUIO,
OTCYTCTBYET »aJjioba NoTepneBIIEro, eCau AeJI0 MOXKET ObITh BO30YKJE€HO He MHade
KakK IO ero »aJjiobe, JIMII0 K MOMEHTY COBepUIeHUS OOIeCTBEHHO ONACHOTr0 JlesIHUs
He JIOCTUIJIO BO3PACTa, C KOTOPOro BO3MOHA YroJI0BHasi OTBETCTBEHHOCTD (CTaThs
84 VIIK).

[lo faHHBIM YnipaBJsieHUd 110 B3aMMO/JEeNCTBUIO C OOIECTBEHHOCTBHIO U Cpe/iICTBAMU
MaccoBou uHopMmauuu BepxoBHoro cyza Pecny6suku Y36eKUCTaH, B NepBOM
kBapTasie 2019 roga cygaMu ObLIM ompaBJaHbl U peadbMJIMTUPOBaHbl 147 aun u3
IIPUBJIEYEHHBIX K OTBETCTBEHHOCTHU 9 946 siuL. B Teyenue fgeBatu mecsaueB 2022 roga
CyZlaMH I10 YTrOJIOBHbIM JeJlaM pacCMOTpeHO 43 787 yroJioBHbIX JeJ B OTHOILIEHUHU
56 267 nun, u3 KOTOpbIX 677 — ObLIM ONpaBJaHbl U peabUJIUTHPOBaHbl. Kpome Toro,
CyZeOHbIMHM KOJUJIETUSIMHA [0 YTOJIOBHBIM JiesJlaM OO6JIaCTHbIX M NpPUPABHEHHBIX K
HUM CyJZIOB B ale/UIALMOHHOM NOpSAJKE OTMEHEeHbl pellleHUs HUXKEeCTOAIIUX CYJO0B
B OTHOUIEHWU 757 JIMLL U U3MEHEHbl CyAebOHble pelleHUs B OTHoueHuu 2 680
JIUL, a cyZeOHOW KoJIJIeTMed MO YroJIOBHBIM JienaM BepxoBHoro cyaa Pecny6sinku
Y36ekucTaH B KacCallMOHHOM MOpSZKe OTMEHEHbl pPelleHUs] HMXKECTOAIUX CYJ0B B
OTHOILIEHHHU 876 JIUL, U U3MEHEHBI CyJleOHble pelleHUs B oTHoweHUU 409 aun. [lpu
NOBTOPHOM pPAacCMOTPEHHUM YTOJIOBHBIX JleJl B KacCajMOHHOM MOpPsJKe OTMeHeHbI
pelieHUs B OTHOLIeHUU 115 MLl U U3MeHeHHI Cy/leOHble pellleHUs B OTHOLIEeHUHU 56
JIULL

AHa/m3 pe3yJIbTaTOB UCCIEeA0BaHUSA

[IpuBeiéHHasaA Bbllle CTAaTUCTUKA CBUJETEJNbCTBYeT O pa3BUTUM B Pecnyb6uinke
Y36ekucTaH NpakTUKA MO OCBOOOXJIEHHWIO OT YrOJOBHOrO MNpec/jel0BaHUA JIUL, He
BUHOBHBIX B COBEPLIEHUH MPECTYIJIEHUSA, U TOJHATUEM Ha O0Jiee BBICOKMU YPOBEHb
npaB JIMYHOCTHU NMOACYAUMOTO.

OfHako mpaBONpUMeEHHWTe/bHAsA NpaKTUKaA Bcera 3aZjaéT BONPOC O NPUMeHEeHUHU
NpUHLMIA 0053aTeJIbHOCTH BO30YJeHUs yrosioBHoro pnena (cratbsa 15 VIIK),
TaK KakK MpOKypop, cJiefoBaTeJb M /[l03HaBaTeJb 00f3aHbl BECTU YTrOJIOBHOE
npecjesoBaHMe NMPH HAJWYWM NPU3HAKOB NPECTYIJIEHUS, YTO, KOHEYHO, He BCerja
cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHusaM ctaterl 83 u 84 YIIK. [lonyyaeTcs, Ha3BaHHbIE BbIllle
JIOJDKHOCTHBIE JIMIIA BCerza, Jake IMPU MaJ03HAYMTeJbHOCTH JesHUs, 00s3aHbl
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BO30YJAUTH YrOJIOBHOE [eJlo, YTO NPUBOAWUT K U3JULIHEW BOJIOKUTE, pacxofaM
pa3/IMYHbIX pecypcoB (BpeMeHH, CpefCcTB). A B CBfI3M C Ha4vaJIOM MpPOLECCYaJIbHbIX
JleCTBUM HeOOXO0JMMO COBEPLIUTb 3HAUYMTEJbHOE KOJHWYECTBO MNpPOLLECCyaJbHBIX
JIeMCTBUM C L|eJIbl0 COOJIIOleHUs] TpPeOOBaHMUM YTrOJIOBHO-NPOLECCYa/IbHOTO 3aKOHa.
[Ipy 3TOM AN «KpacUBOM» CTAaTUCTUKUA [0 PACKPbIBAEMOCTH MPECTYNJIeHUHN
BCTPEYalTCA CJAy4aud [OBeJleHWS HadaToro JeJsia [0 KOHIA JIIOOOW LeHOW, YTO B
UTOre HapyllaeT IpaBa 4YesJ0BeKa, 0OCOOEHHO TOro0, KTO MPHUBJIEKAETCA K YyroJIOBHOM
OTBETCTBEHHOCTU. [Ilpu paccMOTpeHMM Ha3BaHHOW MNpPo6JieMbl Mbl OOpPaTHUIMCh
K  YroJIOBHO-NPOLleCCyaJlbHOMY  3aKOHogaTeabCcTBYy  llIBelinapuu,  KoTOpoe
npeJycMaTpUBaeT NMPUHLUI OTKas3a OT YroJIoBHOro npecyegoBaHus (cratbs 8 YIIK
[lIBeniapuu). HazBaHHOe npaBuJio HajessdeT NPOKypopa U CyJZ NMPaBOM MPeKPaTUThb
yroJIOBHOE NpecJjeJoBaHle NPU HaJIMYUHY pa3pelleHus CO CTOPOHbI 3aKOHaA.

B Pecny6sinke Y30eKHWCTaH Mbl CTaJKMBaeMcsl ¢ nmpob6JsieMord oTcyTcTBUs B YIIK
NPUHLMIMAJIbHBIX TOJIOKEHUHM O HeoOXOAWUMOCTH INpeKpalleHUus YroJ0BHOTO
npecaejoBaHUs [pPU HaJWYUM  JIOCTAaTOYHBIX OCHOBaHMM. Ha ocHoBaHuM
BBILIEU3JIO)KEHHOT0 HaMU npepJjaraerca gonoaHuTb YIIK Pecny6siuknu Y3bekucran
cTaTbEéW 15' M U3JI0KUTD €€ B CleAyIOIIel peJaKIUH:

«Cmamvsa 15. Omka3 8 y20.108HOM npec1edo8aHuu

Ilpu Haauvuu docmamo4HbIX OCHOBAHUL, NPedyCMOMPEHHbIX Y20/108HLIM U
Yaon08H0-npoyeccyanvHbim kodekcamu Pecnybauku Y36ekucmaH, cyd u npokypop
d0121CHbI 0MKa3amucsi om dasbHeliuie2o y20/108HO20 NPECaAed08aHUSI».

JlaHHBIM NPUHLUN JA€T BO3MOXHOCTb NPEKPATUTh yroJIOBHOE Ipecsel0BaHUe
NpPOKypopy, CJiefoBaTest0, [03HaBaTesl0, KOTZa B JeMCTBUTEJbHOCTH HUMEKTCH
OCHOBaHu4, npeaycMoTpeHHble B YIIK u YK.

AKTyaJbHBIM Ha CeTrOAHALIHHWM [JleHb BO BCEM MHpe SABJAAETCA NPUHYUN
COpa3MepHOCMu 02paHU4YeHUs npas u ceo600 4es108eKa 8 y20,108HOM Npoyecce.

[lo yrBepxkaeHuto Juan Cianciardo [14] ¢ 1990-X ro/loB KOHCTUTYLMOHHbIE
CyAbl TMpPHUMEHSAJM MNPUHLUWI [PONOPUUOHAJBHOCTU (COpa3MepHOCTH) Kak
npoueaypy, HanpaBJIeHHYH Ha obeclnedyeHUe TMOJHOTO COOJIIOJEeHUs TMpaB
yesJi0OBeKa TOCYJapCTBOM. JTOT MNPUHLUI MPUMEHSETCd B CUCTEMax pPOMaHo-
repMaHCKOro MmpaBa o0O0lLlero mnpaBa B TakKuX cTpaHax, kak CIIA, ApreHTuHa,
['epmanus, Besnukobputanusda, Wcnanusa, HWrtanuda, Ppanuusa, benbrus, JanHus,
Upnangaug, 'penusd, Jlrokcemobypr, lonsanausd, lloptyranusa u lllBelinapus, a Takxke
EBponelickum cyziom no npaBaMm 4esoBeka (the European Court of Human Rights),
MexxaMepHKaHCKUM cyaoM Mo mnpaBaM 4yesioBeka (the Inter-American Court of
Human Rights) u Cynom EBpomnefickoro cotosa (the European Court of Justice).

[lapameTp panyMOHa/JBHOCTH — MpOOJieMaTUYHOE BOCCTaHOBJeHHUe rationabilitias
B CpeJHEeBEKOBOM INPpaBOBOM KyJbType - TMPU3HAETCAd B IOPUCIPYAEHIUU
NOJaBJAIOLLEr0 OOJIbUIMHCTBA JMOepasbHO-JeMOKPAaTUYECKMX CHUCTEM HAlIWX
JHeu. B cucrtemax oOuiero mpaBa 3TOT NPUHLMN OOBIYHO HA3bIBAOT «IPHUHLMUII
Pa3yMHOCTUY.

[IpyHMD CcOpa3MepHOCTU NpeAUCHIBAET, YTOOBI BCe 3aKOHOJATeJIbHble aKThI,
3aTparvBarwllye IpaBa 4eJoBeKa, ObLJIM COpa3MEpPHBbIMM WA Pa3yMHbIMU. AHaIu3
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COpPa3MepHOCTH COCTOUT U3 TPEX NOANPHUHLMIIOB: aZleKBaTHOCTH, HEOOXOJUMOCTH U
NpONOPLHUOHAJIBHOCTH — stricto sensu.

AleKBaTHOCTb - 3aKOH, 3aTparuBalllMi NpaBO 4YeJIOBeKa, JO0JDKEH ObITb
NPUTOJieH JIJI1 JOCTUKEHHUSA 11eJIM, KOTOPYI0 MpecyeoBajl 3aKOHOaTe b, TO eCTb Kak
TOJIBKO NMPaBONPUMEHHUTE/Ib ONPeAENU LieJib, K KOTOPOU CTPEMMJICA 3aKOHO/ATeJb,
U CpeJCTBa, KOTOpble 3aKOHOJAaTesb pa3paboTan [ [OCTHXKEHUS 3TOW LeJH,
NpaBONPUMEHUTEJIb J0JDKEH IPOBEPUTD, CHOCOOHBI JIM CPEACTBA JJOCTUYb 3TOM LeJIH.

Heob6xoAuMMOCTb — MpaBONpPUMEHUTENb OLIEHMBAET, BbIOpa/ JIA 3aKOHOAATEJb
Cpefiu CpeJCTB, CIOCOOHBIX [AOCTUYb »KeJaeMOW ILesd, TO, KOTOpOe HauWMeHee
OrpaHHWYMBaeT MpaBa 4esioBeKa. MHBIMU C/10BaMHM, HOpPMa BBIJEPXKUT HCIBITAHHUE
HEe00X0JUMOCTBIO TOJIbKO B TOM CJIy4yae, eCJIU CPeU aHAJIOTUYHBIX 10 CHUJIe HOPM OHa
HavMeHee OrpaHUYUBaeT NpaBa YesioBeKa.

[IponopuuoHaibHOCTh stricto sensu (6asaHCc MexJy NOpeuMyliecTBaMU U
HeJ0CTaTKaMH{, BbI3BAHHBIMM 3aKOHOM) — NpPHUMEHeHHe [JaHHOTO MHCTPyMeHTa
WA CpeAcTBa JJisd JOCTUXKEHUS JaHHOW LeJd UWJAA 3aJadd He [JOJDKHO
ObITb Hepa3yMHbIM B HMX B3auMMHbIX OTHoueHHUsAX [15]. Bo ¢paHuy3ckom
3aKOHOJaTe/bCTBE JIaHHBIM NOANPUHLMUI TOJKYeTCAd KaK «0ajaHC Mexay
3aTpaTaMy W Bbirogamu» [16]. Kpome Toro, KoHcTuTyuuoHHsl cys HcnaHuu
M JIOKTPUHA NPUULJIMA K aHAJOTMYHOW XapakTepucTtuke [17]. Hanpumep, B STC
66/1995 cyn 3asBuUJ, 4YTO OTpaHUYeHHUE MpaBa NPONOPILHMOHAJNBHO Stricto sensu,
ecJad OHO 006AyMaHO WJM CcOAaaHCUPOBAHO, MOTOMY UYTO M3 HEro M3BJIEKAETCH
OoJibllle BBITOJ, WJM NpPEUMyLIeCcTB JAJd 00Liero MHTepeca, 4eM yulepba AJs
JPYyryx 6J1ar Uy LleHHOCTEeM, HaXoASa 1 uxcs B KOHInuKTe [18].

Eciin 661 NpUHIIMIO COPa3MePHOCTH ObLJI MPOCTO 6a/ITaHCOM MeEX/Jy «BeCOM» INpaBa
Y BeCOM NMpPHUYMH, NOOYJMBIIUX 3aKOHOJATeJsl NPUHATH pelleHMe 00 OrpaHUYEeHUH
TAaKOro mnpaBa, TO B KOHEYHOM CYE€Te 3TO NpPaBO 4YeJOBEKAa MOIJIO Obl YyTPaTUTh
CBOM xapakTep. [lelCTBUTENbHO, CChblJIKA Ha 0oJiee WM MeHee yOeqUTeJbHbIN
roCyZlapCTBEHHbIM HMHTepeC MOKeT OINpaBJaTh OrpaHUYEHUe HEeKOTOPbIX IpaB
yesioBeKa. Mbl MOKeM HAaWUTH NPUMeP 3TOTO B IKCLeCCax NPAaBUTENBCTB B HEKOTOPBIX
ctpaHax JlatuHckon AMepuku B 1970-x u 1980-x rogax [14]. [locneacTBusi aTOM
TOYKHU 3pEHUsI He MOTYT ObITh 0O0Jiee MaryoOHbl /Jis1 00Ilel TeOpUH NpaB YesJ0BeKa: B
JlyyuieM cJiydae npaBa OyZyT 3aBUCETb OT KOHCEHCYCa; BO BCeX CIydyassx OHA HUKOT/a
He OyZlyT Ha3bIBaThCA N0OeaMu nepes 00JbIIUHCTBOM.

[I[pyMeHUTENBHO K YrOJIOBHO-NPOLIECCYyaJlbHOMY 3aKOHY COpa3MepHOCTb
(mponopLMOHAJBHOCTB) JOJ)KHA BbIpaXaTbCd B aJeKBAaTHOCTH, HeEOOXOJAMMOCTHU
M TpPONOPLMUOHAJBHOCTU stricto sensu orpaHu4eHUss MNpaB JMYHOCTH, MpPHU
COBepIIEeHNUH MOCAeHUM 0011ecTBEHHO onacHbIX AedHul. C mo3uuuu YIIK cinepyet
ONpeJle/ITh, ABJSAETCA JIU NpPUMEeHeHHe TOTO0 WJM WHOTO HaKa3aHWUS WJIM Mephl
npece4eHUs JOCTATOYHBIM U HEOOXOJUMBIM /Il JAHHOTO CyO'beKTa NpPeCcTyIJIeHHUs,
YYUTBbIBasi BCe 00CTOATENbCTBA Aesa. K npumepy, 5 nekabpsa 2021 roga B maxaJsie
«Kapabaup» Kacanckoro pakoHa KamkazapbuHckoW ob6Jiactu okosio 18:00
rpaxkJjaHka ybujia CBOero MYy»Ka, KOTOpbIM, OyJlydd B COCTOSHHUM aJIKOTOJIBHOTO
ONbSHEHUS, OCKOpOJIAJ, M30MBaJ U NbITAJCA 3aAYyLIUThb CBOK KeHy. 3heCb Ha
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JIMI0 Npu3Haku npectymieHus no cratbe 100 YK (YMbiusieHHOe NpUYUHEHUE
CMEpTU NpU TMpeBbILIEHUHW TMpeJesioB Heo0XOAUMOW OOOPOHBI), KOTOpPYyH U
NPUMEHUJIU NIPU KBaJUMPUKALMU JeUCTBUU eHLUHbI [19]. OgHako obpalasch K
NpaBONPHUMEHUTE/bHOM IPAKTHKe, CTOUT OTMETHUTD, 4TO [ls1eHyM BepxoBHoro cyza
Pecny6sinku Y306eKkucTaH ycTaHaBJIMBaeT, YTO MO CMbBICJY 3aKOHA NpeBbILIeHUEM
npefieJloB  HeoOXOAMMOW OOOpPOHBI NPU3HAETCA JIMIb fIBHOE, OYeBUJHOE
HECOOTBETCTBUE 3alllMThl XapaKTepy © ONACHOCTH NOCATaTeJbCTBa, KOrjaa
nocaraBuieMy 6e3 HEO0OXOJUMOCTH YMBIIJIEHHO NMPUYMHAETCSA BpeJl, yKa3aHHbIU B
ctatbsax 100 u 107 YK. 3xech ke oTMevdaeTcs, YTO IPUYMHEHHUE 10 HEOCTOPOXKHOCTHU
BpeJa MOoCATaBLIEMY MPU OTpPaKeHWH OOLIECTBEHHO OMACHOrO MOCATaTesJbCTBA He
BJIEYET YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTH.

[lo naHHOMY JZiesly y HaC BOSHUKAET psJi BONPOCOB:

1. HocaT 1M [elCTBUSA KEHILUHBI XapaKTep HEOCTOPOXHOCTH WJIM YMbICJAa NpPHU
caMO3alUTe CBOEW »KHU3HU C MOMOILbI MpeJaMeTa, OKasaBulerocsa psapom? Ecau
NpU3HATh JE€MCTBUSA >KEHILUHBbl COBEPIIEHHBIMU [0 HEOCTOPOXKHOCTH, TO OHA He
OyZleT MpUBJIEKATbCA K YTOJIOBHOM OTBETCTBEHHOCTU MO NMyHKTY 4 [locTaHOBJIeHUSA
[Inenyma BepxoBHoro cya Pecny6sinku Y36ekuctan N2 39.

2. Ecny ke [elcTBUSA KEeHLWHbl OYyAyT NPHU3HAaHbl COBEPLIEHHBIMH YMBILIJIEHHO,
TO KaKUM Oy/ileT Haka3aHue?

3. Heobxoaumo /i Ha3HayaTh HaKa3aHUe B BHU/Ie JIMLIEHHUS CBOOOABI MO JAaHHOMU
KaTeropuu JeJ, yYUTbIBas CEMEWHOe MOJIOKEHHE KeHIMHbI (K MpuMepy, HaJlu4yue
HeCOBepLIeHHOJIETHUX JeTeu U, BOSMOXKHO, JaXKe TPYHbIX JleTeNn)?

Ucxonaa w3 [aHHBIX TPyNIl BONPOCOB W NPOBEAEHHOrO aHaju3a CyleCTBYeT
HeoO0X0JAUMOCTb BHeceHus B JedcTByromud YIIK npuHuuma copasMepHOCTH
OrpaHHWYeHMd NpaB U CBOOOJ yesioBeKa. Tak, npeasnaraetcs fonoaHuTh YIIK ctaTeén
18' 1 U3/1I0KUTD €€ B ciieAyollel peJaKuu:

«Cmamosa 18'. CopazmepHocmb oO2paHU4YeHUs npas u ceo0600 4es08eKa 8
y20/106HOM npoyecce

[IpumeHeHue Mmep npeceveHus U Npoyeccya/nbHOU 0meemcmeeHHOCMuU O0/aAHCHbI
coomeemcmeosams  yeasm  Hacmosiwjezo  Kodekca, 6bimb  copazmepHbiMU
CO08epWEHHOMY NPABOHAPYUWEHU), 00CMAMOYHbIMU 0151 UCNPABAEHUS AUYHOCMU.

3anpewaemcsi npuMeHeHuUe Mep npece4eHusi U npoyeccyaabHoll 0meemcmeeHHoCmu,
He coome8emcmaeyrujux CO8EPUEHHOMY NPABOHAPY W EHUION.

BbIBO/bI

B cBs3u ¢ u3y0keHHBbIM noJiaraeM, 4to riasa Il YIIK Pecny6siMku Y36ekucTaH He
COLLEP>KUT JOCTAaTOYHOTO OO’bEéMa MPUHLMIIOB [JJIl obecrnedyeHUs NpaB JUYHOCTU B
yrOoJIOBHOM CyZlONIPOM3BOJACTBe. B yacTHOCTH, HEOOXOJUMO BBECTHM HOBbIE HOPMBI,
KOTOpble, N0 HalleMy MHEHMWIO, MO3BOJIAT JOCTHUYb LieJied YroJOBHOrO mpolecca
Ha KayeCTBEHHO BBbICOKOM YpOBHe. Takxe CYHWTaeM LieJiec000pa3sHbIM BbIBOJ, O
TOM, 4YTO 3aKOHOJATesJb J[JO0J/DKEH CTPEMUTBHCA K 3aKpelJIeHWI0 NPUHLUIIOB He
TOJIBKO B YTOJIOBHO-NIPOLECCYa/IbHOM 3aKOHOJATeJbCTBE, HO U Ha 0o0Jiee BbICOKOM
(KOHCTUTYUMOHHOM) YypoOBHe. /laHHOe pelleHHe MOXET 3HA4YMTesJbHO YCUJIUTH

rapaHTHIO MpaB JIMYHOCTHU B YTOJIOBHOM CYAOIIPONU3BOACTBE.
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EKSPERTLARGA, TARJIMONLARGA,
MUTAXASSISLARGA PROTSESSUAL
VAZIFALARNI BAJARGANLIK UCHUN HAQ
TO‘LASH

Sultonov Abdulla Azamatovich,

O‘zbekiston Respublikasi IIV akademiyasi
Jinoyat-protsessual huquqi kafedrasi dotsenti,
yuridik fanlar bo‘yicha falsafa doktori (PhD)
ORCID: 0009-0006-5313-8363

e-mail: sultonovabdullal02@gmail.com

Annotatsiya. Ushbu magqolada tergov yoki sud jarayonida o‘z vazifalarini
bajargan ekspert, tarjimon va mutaxassislarga haq to‘lash mexanizmlari
muhokama qilingan. Bunda asosiy e’tibor protsessual xarajatlarga oid jinoyat-
protsessual qonun hujjatlari, huqugni qo‘llash amaliyoti hamda jinoyat-protsessual
huquqidagi noaniqliklarga qaratilgan. Aniqglangan masalalarning ekspert, tarjimon
va mutaxassislarga bajargan vazifasi uchun haq to‘lash mexanizmlariga ta’sir
darajasi o‘rganilgan. Qonunchilik normalari, mahalliy, shuningdek, chet ellik
olimlarning ilmiy-nazariy qarashlari qiyosiy-huquqiy tahlil qilingan. Ekspert,
tarjimon va mutaxassislarning jinoyat protsessida tutgan o‘rni, ularga bajargan
vazifasi uchun haq to‘lashda inobatga olinadigan jihatlar, jumladan, vazifalarni
xizmat topshirigi tartibida bajarish xususiyatlariga oid aniqlashtiruvchi
tavsiyalar berilgan. Tahlillar asosida ekspert, tarjimon va mutaxassislarga
bajaradigan vazifasi uchun haq to‘lash mezonlari va shartlarini tartibga solish
hamda jinoyat-protsessual qonunchiligini takomillashtirishga yo‘naltirilgan
takliflar ishlab chiqilgan. Ishlab chiqilgan ilmiy-amaliy takliflarni qonunchilikni
takomillashtirishda, jinoyat ishlarini yuritish amaliyotida, shuningdek, jinoyat-
protsessual huquqi nazariyasini rivojlantirishda qo‘llash maqsadga muvofiqdir.
Mazkur takliflarning amalda joriy etilishi ekspert, mutaxassis, tarjimonni qonunda
belgilangan protsessual huquq va majburiyatlariga to‘liq amal qilish hamda o'z
vazifalarini sidqidildan bajarishga undaydi hamda jinoyat protsessida shaxsning
mulkiy huquqlari ishonchli muhofaza qilinishiga zamin yaratadi.

Kalit so‘zlar: jinoyat ishi, protsessual vazifa, xarajat, haq to‘lash, ekspert, tarjimon,
mutaxassis, xizmat topshirig‘i, miqdor, tergov, sud.

ISSN 2181-2179
‘ “ KRIMINOLOGIYA VA JINDIY ODIL SuDLOV DOI- 1051788 /tsul.ci.




12.00.09 - JINDYAT PROTSESSI. NG “ 2023-YIL 3-SON
KRIMINALISTIKA, TEZKOR-QIDIRUV VOLUME 3

HUQUQ VA SUD EKSPERTIZASI QW ISSUE 3 / 2023

OIIVIATA TPYJIA 3KCIIEPTOB, NIEPEBOAYHUKOB, CIIELNMAJIUCTOB I1PH
BBINTOJTHEHWUM MPOIIECCYAJ/IbHBIX OBA3AHHOCTEH

CysiTaHoB AGAyJlsia A3aMaTOBUY,

JIOKTOp pusocopuu no wpugudeckuM Haykam (PhD),
JIOLeHT Kadeapbl yTOJIOBHOTO U MPOLLECCYaTbHOTO MTpaBa
Axanemuu MB/] Pecniy6yivku Y36eKkucTaH

AHHOTauusA. B daHHOU cmambe paccmMampugearomcs MexaHu3Mbvl onjiambsl mpyoa
aKCnepmos, nepegod4yuKo8 U Cneyua/aucmos npu B8bINOJAHEHUU UMU 006513aHHOcmell
8 xode csnedcmeuss uau cydebHoz2o pazbupameasvcmea. Ilpu 3mom OCHOBHOe
BHUMAHUE COCPedOMOYEHO HA  Y20/08HO-NPOYECCYANbHOM 3AKOHOOameabCcmee,
NpoyeccyanbHblX U30epucKax, NnpasonpuMeHumeabHol npakmuke U npobesnos 8
V20/108HO-NpoyeccyanbHo20 3akoHodameabcmea. H3yyeHa cmeneHb 6AUSIHUSL 3MmuxX
80NPOCO8 HA MeXAHU3Mbl ONJIambl mpyda 3KChepmos, nepesodyuKkos8 U cneyuaaucmos.
B cpasHumesnbHO-npagosomM njaaHe NpoaHaAU3UPOBAHbI 3AKOHOOJAMeJ/bHble HOPMbl,
Hay4yHo-meopemu4eckue 832/1510bl 0mevyecmeeHHblX U 3apy6edxcHbiX Y4éHbiX. /JlaHbl
YmouHsilouue pekomeHdayuu O poJau 3Kcnepmos, nepegodqukos8 U cheyuaaucmos
V20/1086HOM hpoyecce, acnekmax, Komopbvle Heo6Xodumo yyumsi8ams npu onjaame ux
mpyda npu 8blNoJHEeHUU 06s13aHHOCMell, 8 MoM Yucsae 06 0CO6EHHOCMSX 8bINOJAHEHUS
ob6s13aHHOCMel 8 nopsidke cayxcebHo20 nopyveHus. Ha ocHoge aHaau3a pa3pabomaHbl
npedJ10JceHus, Hanpas/eHHble HA pe2y/Aupo8aHue Kpumepues U YC/a08Ull On/aamol
mpyda 3kchepmos, nepesodyuKko8 U Cneyuaaucmos 3d 8bIN0JHseMble UMU 3a0a4du, d
makdxce HA CO8epuleHCMB08AHUE Y20/108HO-NPOYEcCya/bH020 3aKOHOodameabcmaa.
PazpabomaHHble HAY4YHO-npakmuyeckue npedoxHceHusi mMo2ym 6bimb UCNO/Ab308AHbI
npu cosepuieHcmeo8aHuu 3aKkoHodame/bcmeda, 8 Npakmuke gedeHusl y20/108HbIX de,
a makxce npu pasgumuu meopuu y20/08HO-npoyeccyanbHo2o npasd. Peasausayus
JaHHbIX nped1oxceHUll Ha npakmuke 6ydem cnocobcmeogams NOJAHOMY COOAHOEHURD
YCMAHOB/MEHHbIX 30KOHOM Npoyeccya/sbHblx hpae Uu 00513aHHOcmel 3Kcnepma,
cneyuaaucma U nepesodvyuka, a makdxice IPPHEKMUBHOMY UCNOJIHEHUID CB8OUX
06s13aHHocmetl, co3dacm oCHO8Y 0/18 HA0ENXCHOU 3auUMmbl UMYyUeCMB8eHHbIX NPAs AUl 8
V20/108HOM hpoyecce.

Kalwueevie caoea: yzon08Hoe desno, npoyeccyanbHass 3adaua, CmMouMocmy,
803HazpaxcdeHue, oniama, 3Kcnepm, nepesodyuK, chneyuaaucm, cjayxcebHoe 3a0aHue,
pasmep, pacciedogaHue, cyo.

PAYMENT OF EXPERTS, TRANSLATORS, AND SPECIALISTS FOR THE
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Abstract. This article discusses the payment mechanisms for experts, translators,
and specialists who have performed their duties during the investigation or trial. The
main attention is focused on criminal-procedural legislation on procedural expenses,
law enforcement practice, and uncertainties in criminal-procedural law via this
article. The degree of impact of the identified issues on the mechanisms of payment of
fees to experts, translators, and specialists for their work has been studied. Legislative
norms and the scientific-theoretical views of local and foreign scientists have been
analyzed in comparative legal terms. The roles of experts, translators, and specialists
in the criminal process and the aspects to be taken into account when paying them for
the tasks performed, including the features of performing the tasks in the order of the
service assignment. The proposals have been developed on the basis of the analysis,
regarding the regulation of the criteria and conditions for paying experts, translators,
and specialists for the tasks they perform and the improvement of criminal procedural
legislation. It is expedient to use the developed scientific and practical proposals in
the improvement of legislation, in the practice of conducting criminal cases, as well as
in the development of the theory of criminal-procedural law. The implementation of
these proposals in practice encourages full compliance with the procedural rights and
obligations of the expert, specialist, and translator established by the law, as well as the
serious performance of their duties, and creates the basis for the reliable protection of
the property rights of a person in criminal proceedings.

Keywords: criminal case, procedural task, expense, fee, payment, expert, interpreter,
specialist, service assignment, amount, investigation, court.

Kirish

Jinoyat ishlarini yuritish sifatini ta’'minlash ish bo‘yicha isbotlanishi lozim bo‘lgan
barcha holatlarni sinchkovlik bilan, har tomonlama, to‘la va xolisona tekshirishni
taqozo etadi. Faoliyat samaradorligi, shu bilan birga, jinoyat ishini yuritishga
mas’ul bo‘lgan mansabdor shaxs (surishtiruvchi, tergovchi, prokuror va sud)
ning kasbiy mahorati, yuqori saviyadagi yuridik bilimi, mantiqiy fikrlash qobiliyati
hamda protsessual yetakchiligiga ham bog‘liq. Bundan tashqari, isbot qilish
jarayonida maxsus bilimlar va ilm-fan texnika yutuqlarini qo‘llash, tor ixtisoslikdagi
ko‘nikmalarga ega shaxslar imkoniyatidan foydalanish zarurati ham yuzaga keladi.
Mazkur talab, surishtiruv, dastlabki tergov yoki sudga ekspertlar, tarjimonlar,
mutaxassislarni jalb etish orqgali hal etiladi. Jinoyat-protsessual kodeksida shu
magsadda ekspert, mutaxassis va tarjimonning huquq va majburiyatlari tartibga
solingan. Ushbu huquglardan biri JPKning 75- va 318-moddalariga muvofiq ekspertlar,
tarjimonlar, mutaxassislarni surishtiruv, dastlabki tergov yoki suddagi ishtiroki uchun
protsessual xarajat tarzidagi moddiy rag‘batlantirish bilan bog‘liq. Biroq jinoyat-
protsessual qonun hujjatlaridagi ekspert, mutaxassis va tarjimon xizmatiga haq
to‘lashning huquqiy asoslari, amalga oshirish mexanizmlari hamda jinoyat-protsessual
huqugidagi nazariy tushunchalarga oid ayrim masalalar ushbu mavzuni chuqurroq
o‘rganish zaruratini yuzaga keltiradi.
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JPKning 75-moddasida ekspert, mutaxassis va tarjimonning o‘z majburiyatlarini
bajarganligi uchun protsessual xarajat tarzida haq olish huquqgi kafolatlangan.
Shu asosda ekspert, mutaxassis va tarjimon quyidagi xarajatlarni undirishga haqli
hisoblanadi: birinchisi, protsessual harakatlar o‘tkaziladigan joyga kelib ketish, turar
joyni ijaraga olish xarajatlarini qoplash uchun, shuningdek, sutkalik xarajat puli
tariqasida beriladigan summalar (JPK 318-moddasi 1-bandi); ikkinchisi, surishtiruv,
dastlabki tergov yoki sudda oz vazifalarini bajarganligi uchun to‘lanadigan haq
(ana shu vazifalar xizmat topshirig‘i tartibida bajarilgan hollar bundan mustasno)
hisoblanadi (JPK 318-moddasi 3-bandi).

Bundan tashqari, JPKning 318-moddasi 6-bandida “ekspertiza muassasalarida
ekspertiza o‘tkazish uchun sarflangan summa” shaklidagi xarajat turi ham belgilangan.
Mazmuniga ko‘ra ushbu normada ekspertning davlat sud-ekspertiza muassasasida
o‘tkazilgan tekshiruv bilan bog‘liq mablag‘lari nazarda tutilgan.

Ayni ishda asosiy e’tibor JPKning 318-moddasi 3-bandidagi, ya’'ni jismoniy
shaxs sifatida jinoyat protsessida ishtirok etib, o‘z protsessual vazifalarini
bajargan ekspert, mutaxassis va tarjimonga haq to‘lash mexanizmlariga
garatiladi. Boisi, jinoyat-protsessual qonunchiligida protsessual xarajatlarning
ushbu turini to‘lash mexanizmlariga doir quyidagi masalalarni aniqglashtirish
zarurati mavjud:

ekspert, mutaxassis va tarjimon sifatida protsessga jalb etiladigan ishtirok-
chilarning doirasi;

surishtiruv, dastlabki tergov yoki sudda bajariladigan protsessual vazifalarning
xususiyati;

xizmat topshirig'i tartibida bajariladigan vazifalarning mohiyati;

bajarilgan protsessual vazifalar uchun to‘lanadigan hagning miqdori.

Tahlillarga ko‘ra, mamlakatimizda jinoyat ishlarini yuritishda ekspert, mutaxassis
va tarjimonning ishtirokiga oid ayrim masalalar o‘rganilgan. Biroq ushbu ishlarda
asosiy e’tibor ekspert, mutaxassis va tarjimon bilan bogliq umumiy masalalarga,
jumladan, protsessual yoki kriminalistik jihatlarga qaratilgan. Xususan, L.R. Asta-
nov jinoyat ishlari bo‘yicha maxsus bilimlardan foydalanishning protsessual va
kriminalistik jihatlarini [1] o‘rgangan bo‘lsa, [.B. Djurayev tomonidan jinoyat ishlari
yuritiladigan til prinsipi va tarjimonning protsessual maqomi [2] o‘rganilgan. Ammo
hech bir ish doirasida yuqoridagi masalalar, xususan, ekspert, mutaxassis va tarjimon
tomonidan bajarilgan protsessual vazifa uchun haq to‘lashning protsessual va iqtisodiy
jihatlari kompleks tarzda o‘rganilmagan.

Material va metodlar

Tadqgiqotda jinoyat protsessi ishtirokchilari bo‘lgan ekspertlar, mutaxassislar va
tarjimonlarga haq to‘lashga oid qonunchilik normalari, mahalliy, shuningdek, xorijiy
olimlarning ilmiy-nazariy garashlaridan foydalanildi hamda qiyosiy-huquqiy, tahlil,
sintez, kuzatish, umumlashtirish, induksiya va deduksiya metodlari qo‘llandi.

Tadqiqot natijalari

O‘zbekiston Respublikasi Jinoyat-protsessual kodeksida ekspertlar, mutaxassislar
va tarjimonlar jinoyat protsessida ishtirok etuvchi boshqa shaxslar tariqasida tartibga

Az 4
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solingan bo‘lib, ushbu shaxslar jinoyat ishini yuritishga mas’ul bo‘lgan mansabdor
shaxslar tomonidan jalb etiladi.

Ekspert. JPKning 67-moddasiga ko‘ra, ekspert deganda xulosa berish uchun
zarur fan, texnika, san’at yoki hunar sohasida maxsus bilimlarga ega bo‘lgan har
ganday jismoniy shaxs tushuniladi. O‘zbekiston Respublikasining “Sud ekspertizasi
to‘g‘risida”gi Qonunda bo‘lsa, sud ekspertiga xulosa berish uchun fan, texnika, san’at
yoki hunar sohasida maxsus bilimlarga ega bo‘lgan, belgilangan tartibda sud eksperti
sifatida tayinlangan jismoniy shaxs sifatida ta'rif berilgan [3]. Bu borada, professor
L.R. Astanov tomonidan berilgan “sud eksperti — xulosa berish uchun fan, texnika,
san’at yoki hunar sohasida maxsus bilimlarga ega bo‘lgan, belgilangan tartibda sud
eksperti sifatida tayinlangan jismoniy shaxs” mazmunidagi ta’rif ham qonunchilikdagi
mazkur yondashuvlarni to‘la tasdiqlaydi [1, 80-b.]. Yuqoridagilardan ko‘rinadiki,
ekspertni jinoyat protsessiga jalb etishdan maqsad muayyan ish holati bo‘yicha
ekspertiza tekshiruvini o‘tkazish va xulosasini olish hisoblanadi. Uning surishtiruv,
dastlabki tergov yoki sudda bajaradigan protsessual vazifasi ham tayinlangan
ekspertiza tekshiruvi bo‘yicha xulosasida aks ettiriladi.

Shu o‘rinda haqli savol tug‘iladi: muhokama gilinayotgan norma asosida ekspertga
xulosa bergani uchun haq to‘lanadigan bo‘lsa, unda JPKning 318-moddasi 6-bandida
(ekspertiza o‘tkazish uchun sarflangan summa) ganday xarajat nazarda tutilgan?
Ushbu savol bo‘yicha, O‘zbekiston Respublikasining “Sud ekspertizasi to‘grisida”gi
Qonunida ayrim masalalar tartibga solingan. Jumladan, qonunning 10-moddasiga
muvofiq, sud eksperti sifatida davlat sud eksperti, boshqga tashkilot xodimi yoki boshqa
jismoniy shaxs ishtirok etishi mumkin. Bunda daviat sud eksperti deyilganda sud-
ekspertlik faoliyatiga ixtisoslashtirilgan davlat sud-ekspertiza muassasasining xodimi
tushuniladi. Davlat sud-ekspertiza muassasalari faoliyati davlat budjeti mablag‘lari
hisobidan moliyalashtirilishi sababli ushbu muassasada ekspertiza o‘tkazish uchun
sarflangan summalar davlat hisobiga olinadi. Qonunning 25-moddasida: “Boshqa
tashkilot xodimlari va boshqa jismoniy shaxslar tomonidan sud ekspertizalari
o‘tkazilganligi uchun to‘lov sud ekspertizasini tayinlagan organ (shaxs) tomonidan
gonunchilikka muvofiq amalga oshiriladi”, deyilgan. Bundan ko‘rinadiki, JPKning
318-moddasi 3-bandida boshqga tashkilot xodimi yoki boshqa jismoniy shaxs
tomonidan ekspertiza tekshiruvi o‘tkazishda bajarilgan vazifalar uchun haq to‘lanishi
lozim.

Ammo qonunchilikda boshqga tashkilot xodimi yoki boshga jismoniy shaxs
tushunchalarini to‘la ochib beradigan va ular kimlardan iborat bo‘lishi mumkinligini
oydinlashtiruvchi to‘g‘ridan to‘g'ri normalar uchramaydi. Bu esa jinoyat-protsessining
ushbu ishtirokchilari bilan bog‘liq masalalarni aniqlashtirish zaruratini yuzaga
keltiradi.

Sud eksperti sifatida boshqa tashkilot xodimi. Jinoyat-protsessual qonun
hujjatlarida “boshqga tashkilot xodimi” so‘zi “davlat sud-ekspertiza muassasasi”
so‘zidan keyin va u bilan bir xil huquqgiy maqomda qayd etiladi. Mazmunan
boshqga tashkilot xodimi deganda jinoyat ishini yuritishga vakolatli davlat organi
(mansabdor shaxs)ning qarori (ajrimi) asosida tayinlangan sud ekspertizasini
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o‘tkazish yuklatilgan tashkilotda mehnat qgiladigan hamda mazkur topshirigni
bajarishga jalb etilgan shaxsni tushunish mumkin. Eng muhimi, ushbu tashkilotning
asosiy funksiyasi ekspertiza tekshiruvini o‘tkazishga ixtisoslashtirilmagan bo‘lishi
lozim. Masalan, O‘zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Din
ishlari bo‘yicha qo‘mita ana shunday tashkilotlardan biri hisoblanadi. Boisi, ushbu
tashkilotning asosiy faoliyati vijdon erkinligi va diniy tashkilotlar to‘g‘risidagi
gonunchilik hujjatlariga muvofiq din ishlari sohasida yagona davlat siyosatini
amalga oshirish hisoblanadi [4]. Shu bilan birga, ushbu qo‘mita tegishli garor yoki
ajrimga muvofiq, respublikada chiqariladigan yoki chet ellardan keltiriladigan diniy
mazmundagi materiallar (matbuot va elektron nashrlar, audio-, videokassetalar,
CD, DVD va boshqga elektron tashuvchilarni, Internet jahon axborot tarmog‘ida
joylashtirilgan diniy mazmundagi materiallar) bo‘yicha dinshunoslik ekspertizasini
o‘tkazishi ham mumkin. Shuningdek, asosiy vazifasi psixiatriya yordami ko‘rsatish
hisoblangan Sog‘ligni saqlash vazirligi tizimidagi psixiatriya muassasalaridan (sud-
psixiatriya ekspertizasini o‘tkazadigan) [5] ham boshqga tashkilot xodimi sifatida
ekspertlar jalb etilishi mumkin.

Sud eksperti sifatida jismoniy shaxs. Ayrim holatlarda davlat sud-ekspertiza
muassasalari yoki boshqa tashkilotlarda jinoyat ishi bo‘yicha ahamiyatli bo‘lgan
masalalar bo‘yicha maxsus bilimga ega mutaxassislar mavjud bo‘lmasligi mumkin.
Shunday vaziyatda tergovga qadar tekshiruvni amalga oshiruvchi organning
mansabdor shaxsi, surishtiruvchi, tergovchi yoki sudya tekshirish obyekti bo‘yicha
maxsus bilimlarga ega bo‘lgan boshqga jismoniy shaxsni ekspert sifatida jalb etish
vakolatiga ega. Mavjud tartibga ko‘ra, ushbu shaxs biron-bir davlat sud-ekspertiza
muassasasi shtatida turmasligi va sud ekspertizasini uni tayinlagan organning
(shaxsning) topshirig‘ini bajarish tartibida o‘tkazishi lozim bo‘ladi. Shuningdek,
belgilangan malaka talablarida sud eksperti sifatida jalb etiladigan boshqa tashkilot
xodimi va boshga jismoniy shaxs oliy ma’lumotga, alohida hollarda esa o‘rta
maxsus, kasb-hunar ma’lumotiga ega bo‘lishi lozimligi qayd etilgan. Demak, xulosa
qilish mumkinki, yuqoridagi talablarga javob bergan, shuningdek, jinoyat ishi
uchun ahamiyatli bo‘lgan ish holatlari yuzasidan xulosa berish uchun fan, texnika,
san’at yoki hunar sohasida maxsus bilimlarga ega bo‘lgan, voyaga yetgan har
ganday jismoniy shaxs sud eksperti sifatida jalb etilishi mumkin. Sud ekspertining
mazkur turiga misol sifatida 2011-yilda A. Kushmatov tomonidan “O‘zbekfilm”
hamda “Zamin Film” hamkorligida suratga olingan [6] “Ko‘rinmaslar” [7] filmi
gahramoni, ya’ni eski turkiy bitiklari bo‘yicha maxsus bilimlarga ega bo‘lgan tabib
obrazini Keltirsa bo‘ladi’. Film ssenariysiga ko‘ra, jinoyat ishi bo‘yicha tergov
organi tomonidan ish holatiga aniqlik kiritish magsadida davlat yoki xususiy sud-
ekspertiza muassasasi yoki boshqga tashkilotning shtatida turmaydigan, mustaqil
tabiblik bilan shug‘ullanadigan jismoniy shaxs, ya’ni A. Jalilov ekspert sifatida jalb
etiladi.

" Izoh. Ushbu misol tergovchining jismoniy shaxs sifatidagi ekspertdan ish uchun ahamiyatli ma’lumotlarni olish sahnasi
orqali muhokama qilinayotgan masalani tasavvur qilish uchun keltirildi. Garchi filmdagi tabib A. Jalilov badiiy obraz bo‘lsa-da,
real hayotda jinoyat ishlarini yuritish faoliyatida shunday holat uchrashi mumkinligini inkor etib bo‘lmaydi.
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Mutaxassis. JPKning 69-moddasida mutaxassisga - tergov va sud muhokamasini
o'tkazishda dalillarni topish hamda mustahkamlashda surishtiruvchiga, tergovchiga,
prokurorga va sudga yordam berish uchun jalb etiladigan shifokor, pedagog hamda
zarur bilim va malakaga ega bo‘lgan boshqa shaxslar sifatida ta'rif berilgan. Mazkur
ta’rifda mutaxassisning maxsus bilimlarga egaligi bilan ekspertga o‘xshash jihatlari
ko‘zga tashlanadi. Buni S.A. Sheyferning “Mutaxassis ham ekspert kabi tadqiqot
olib boradi, ammo ushbu tadqgiqot ekspertnikidan farq qiladi. Mutaxassisning
tadqiqoti tergov harakatlari doirasida amalga oshirilmaydi va qo‘llayotgan usullari
aniq bo‘lmay, dalilni tahlil gilishga qaratilgan bo‘ladi”, degan fikrlari ham gisman
tasdiglaydi [8]. Biroq I.A. Astanov, bu ikki ishtirokchi jalb gilinish magsadidan tortib
berilgan savollarga javob berish darajasigacha o‘zaro farq qiladi, deb hisoblaydi.
Hamda mutaxassisni surishtiruvchi, tergovchi, sud uchun ishni tez va sifatli ko‘rish
uchun yagindan yordam beruvchi yordamchiga qiyoslaydi. Shuningdek, tergov va sud
jarayonida mutaxassis bir gator noprotsessual harakatlarni ham amalga oshirishini,
masalan, uning maslahatlari, ekspert oldiga qo‘yilishi kerak bo‘lgan savollarni
shakllantirishda yordam bersa-da, bu haqda hech qayerda aks ettirilmasligini
ta’kidlaydi [1, 70-b.].

Shu munosabat bilan, protsessual xarajatlarni to‘lashning aniq mexanizmlarini
shakllantirish uchun ekspert hamda mutaxassisning protsessual vazifalaridagi
fargni aniqglashtirish lozim bo‘ladi. Buning uchun yuridik adabiyotlardagi ushbu
masalaga oid ayrim ilmiy garashlarga e’tiborni qaratish joizdir. Jumladan, R.S. Bel-
kin “mutaxassis bu tergovchi (sudya) tomonidan dalillarni to‘plash, tekshirish,
baholash va ulardan foydalanishga ko‘maklashish uchun tergov harakatlariga jalb
etiladigan shaxs”ligini qayd etgan [9]. T.V. Averyanovaning fikricha, mutaxassis
xulosasi ish bo‘yicha mavjud bo‘lgan ekspert xulosasi bo‘yicha ham berilishi
mumkin. Bunday hollarda mutaxassisga dalil kuchiga ega bo‘lgan ekspert xulosasini
baholash topshiriladi deb o‘ylamaslik lozim. Bunda so‘z dalilni baholash haqida
emas, balki uni tekshirish haqida boradi [10]. V.M. Bikov bo‘lsa: “Mutaxassis, qoida
tarigasida unga taqdim etilgan obyektlar - ashyolar va hujjatlarni ko‘rib chiqish
bilan cheklanib, o‘zining maxsus bilimlaridan tadqiqot uchun emas, balki fagatgina
unga taqdim etilgan obyektlarni baholashda foydalanadi”, - deb ta’kidlaydi [11].
Bu borada B.N. Rashidovning “Ekspertdan farqli o‘laroq, mutaxassis tadqiqotlar
o‘tkazmaydi va xulosalar bermaydi. U fagat maxsus bilimi va tajribasidan foydalanib,
surishtiruvchi, tergovchi yoki sudga tergov harakatini amalga oshirishda yordam
beradi. Ekspertning xulosasi dalillar manbayi hisoblanadi, mutaxassisning fikri esa
bunday vazifani bajara olmaydi”, degan xulosalari yuqorida bayon etilgan fikrlarni
gisman tasdiqlaydi [12].

Bu esa mutaxassisning protsessual vazifalarini quyidagi omillar asosida farglashga
imkon beradi:

1) mutaxassis fikri maslahat tusida bo‘ladi va tergovchining o‘z garoriga bo‘lgan
ishonchini kuchaytiradi. Ayrim hollarda tergovchilar ham bunday bilimga ega bo‘ladi.
Ekspertiza esa ko‘zga yaqqol tashlanmaydigan, allagachon yo‘qolib ketgan dalillarni
gayta tiklashga yordam beradi;
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2) mutaxassis ekspertdan farqli ravishda tadqiqot olib bormaydi, balki dalillarni
aniglashga, olishga va mustahkamlashga yordam beradi. Ekspert esa tadqiqot natijasi
bo‘yicha xulosa beradi va uning to‘g‘riligi uchun javobgar hisoblanadi;

3) ekspert xulosasi oqibatida jinoyat ishi qo‘zg‘atiladigan bo‘lsa, bunday harakatlari
uchun ekspert shaxsan javob beradi. Mutaxassisning jinoyat ishini qo‘zg‘atishga
sabab bo‘luvchi harakati uchun esa tergovchi javobgar hisoblanadi, chunki uning fikri
maslahat ko‘rinishiga ega bo‘ladi [1, 77-b.].

Bundan tashqari, ekspert jinoyat ishini yuritishda mas’ul bo‘lgan mansabdor
shaxslar tomonidan chigarilgan qaror yoki ajrim asosida qo'yilgan savollarga
yozma shakldagi rasmiy hujjat, ya'ni ekspertiza xulosasi shaklida javob beradi.
Mutaxassis bo‘lsa og‘zaki maslahat tarzida javob beradi yoki amaliy harakatlari orqali
surishtiruvchi, tergovchi, sudga ko‘maklashadi. Shuningdek, bir shaxs jinoyat ishi
bo‘yicha ham mutaxassis, ham ekspert sifatida ishtirok etishi mumkin. Masalan, ichki
ishlar organlari ekspert-kriminalisti hodisa sodir bo‘lgan joyni ko‘zdan Kkechirish,
tergov harakatida fotosuratga, videoyozuvga olish, izlardan qoliplar va nusxalar olish
uchun mutaxassis sifatida tergovchiga ko‘maklashib, keyin ekspert sifatida shu ish
bo‘yicha tayinlangan ekspertiza tekshiruvlaridan birini o‘tkazib, ish bo‘yicha xulosa
berishi ham mumkin.

Tarjimon. Konstitutsiyaviy prinsipga ko‘ra, sud ishlari olib borilayotgan tilni
bilmaydigan shaxslarning tarjimon orqgali ish materiallari bilan to‘la tanishish va
ishda ishtirok etish huqugi hamda sudda ona tilida so‘zlash huquqi ta’minlanadi
(Konstitutsiyaning 139-moddasi) [13]. Shu asosda jinoyat-protsessual gonunchiligida,
jinoyat ishlarini yuritish o‘zbek tilida, qoraqalpoq tilida yoki muayyan joydagi
ko‘pchilik aholi so‘zlashadigan tilda olib borilishi belgilangan. Ish yuritilayotgan tilni
bilmaydigan, shuningdek, yetarli darajada tushunmaydigan protsess ishtirokchilariga
0‘z ona tilida yoxud o‘zi biladigan boshqa tilda og‘zaki yoki yozma arz qilish, ko‘rsatuv
va tushuntirishlar berish, iltimosnoma va shikoyatlar bilan murojaat qilish, sudda
so‘zlash huquqi ta’'minlab beriladi. Ayblanuvchiga, sudlanuvchiga yoki protsessda
ishtirok etuvchi boshga shaxslarga taqdim etilishi lozim bo‘lgan tergov va sud
hujjatlari ularning ona tiliga yoki ular biladigan boshqga tilga tarjima qilib berilishi
lozim. Bundan tashqari, tarjimonga tegishli qoidalar jinoyat ishi bo‘yicha kar yoki
soqov ishtirokchilarning imo-ishoralarini tushuntirib berish, ya’ni surdo [14] tarjimasi
uchun jalb etilgan shaxsga nisbatan ham qo‘llanadi.

Qonun hujjatlarida jinoyat ishlari bo‘yicha jalb etiladigan tarjimon uchun aniq
malaka talablari belgilanmagan. Biroq ish yuritilayotgan til yoki protsess ishtirokchisi
so‘zlashadigan til bo‘yicha yetarli darajada bilimga ega ekanligini tasdiqglash,
shuningdek, jinoyat ishi bo‘yicha tarjima sifatini ta’'minlash maqgsadida muayyan til
bo‘yicha oliy ma’lumotli diplomga bo‘lgan shaxsni tarjimon sifatida taklif qilish tavsiya
etiladi. Bu borada 1.B. Djurayev tomonidan berilgan“Tarjimon - har ikki tilni erkin
biladigan, ishdan manfaatdor bo‘lmagan, sud va huqugni muhofaza qilish idoralarida
ishlamaydigan, voyaga yetgan shaxs” ta'rifida [2, 14-b.] ham tarjimonning muayyan
tilni erkin bilish qobiliyatiga alohida urg‘u berilgan. Darhaqiqat, ishga jalb etiladigan
tarjimon uchun eng muhim sifat tegishli tilni mukammal o‘zlashtirganligi hisoblanadi.
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Tadqiqot natijalari tahlili

Qonun talabiga ko‘ra, surishtiruv, dastlabki tergov yoki sudda xizmat topshirig‘i
tartibidan tashqari hollarda ekspert, mutaxassis, tarjimon tomonidan bajarilgan
protsessual vazifalar uchun ishni yuritishga mas’ul davlat organi tomonidan haq
to‘lanishi lozim. Bu qoida asosan ishda ekspert, mutaxassis, tarjimon sifatida ishtirok
etish uchun jalb etilgan, biron-bir davlat muassasasi shtatida turmaydigan jismoniy
shaxslar uchun amal qgiladi. Odatda ushbu shaxslar surishtiruv, tergov va suddagi
muayyan vazifalarni ishni yuritishga mas’ul bo‘lgan davlat organi (mansabdor
shaxs)ning taklifi yoki o‘zaro kelishuv (xizmat ko‘rsatish shartnomasi)ga muvofiq
bajaradi. Ish o‘zaro kelishuv (xizmat ko‘rsatish shartnomasi)ga muvofiq bajarilganda
ish uchun to‘lanadigan hagning miqdori ushbu kelishuvning shartlaridan biri
bo‘ladi. Xususan, tarjimon uchun to‘lanadigan haq miqdorini belgilashda tilning
murakkabligi hamda tarjima shakli (og‘zaki, yozma, surdo), sarflangan vaqt singari
muhim omillar inobatga olinishi lozim bo‘ladi. Olib borilgan ilmiy tadqiqot ishi
natijalari asosida [15] ishlab chiqilib, Vazirlar Mahkamasining (2023-yil 28-oktabr,
570-son) qarori bilan tasdiglangan “Jabrlanuvchilar, guvohlar, ekspertlar,
mutaxassislar, tarjimonlar va xolislarga to‘lanishi lozim bo‘lgan mablag‘larni
hisoblash va to‘lash tartibi to‘grisida”gi nizomga 1-ilova tarzida berilgan
“Tarjimonlarga to‘lanadigan haq miqdorlari”"da aynan ushbu omillar to‘la inobatga
olingan.

Taraflar o‘rtasida o‘zaro shartnoma bo‘lmagan taqdirda esa ekspert, mutaxassis,
tarjimon bajargan ishi uchun Vazirlar mahkamasi tomonidan belgilangan, ya’ni
BHMning 0,10 koeffitsiyenti (01.12. 2023-y. h. 340 000/34 000 so‘m) miqdorida
haq to‘lanadi. Agarda ekspert, mutaxassis, tarjimon muayyan korxona, tashkilot va
muassasaning shtatida turadigan xodim hisoblansa, surishtiruv, dastlabki tergov
yoki suddagi protsessual vazifalarini xizmat topshirig‘i tartibida bajarishi mumkin.
Bunday holatda ularga bajargan ishi uchun haq ishni yuritishga mas’ul davlat organi
tomonidan emas, balki ish joyida o‘rtacha ish haqini saglab qolish orqali qoplanadi.
Ayrim holatlarda surishtiruv, dastlabki tergov yoki sudda bajarilishi lozim bo‘lgan
protsessual vazifalar muayyan korxona, tashkilot va muassasa shtatida turadigan
xodimning xizmat vazifalariga kiritilmagan, shuningdek, protsessual vazifalarni
ish vaqtidan keyin yoki dam olish, ta’til vaqti hisobidan bajarishga to‘g'ri kelishi
mumkin. Bunday holda xodim tomonidan bajarilgan ish xizmat topshirig‘i tartibida
bajarilgan deb hisoblanmaydi hamda unga bajargan ishi uchun protsessual
xarajat tarzida haq to‘lanishi lozim bo‘ladi. Yana shuningdek, ekspert, mutaxassis,
tarjimonning surishtiruv, dastlabki tergov yoki suddagi vazifalarini xizmat
topshirig‘i tartibida bajarish haqidagi ko‘rsatmasi, albatta, yozma shaklda bo‘lishi
lozim. Bu 0z o‘rnida xodimning xizmat topshirig‘i tartibida bajarilgan vazifalar
uchun ish hagqi, sarflangan kuch va texnik-vositalarni ish joyi hisobidan qoplash
uchun asos bo‘lib xizmat qiladi.

Mazkur masalalar mohiyatan, xizmat topshirigi tartibi tushunchasiga oydinlik
kiritish zaruratini ham yuzaga keltiradi. Taassufki, amaldagi mehnat qonunchiligi

()

yoki boshga normativ-huquqiy hujjatlarda “xizmat topshirigi” tushunchasiga
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berilgan ta'riflar ko‘zga tashlanmaydi. Shu o‘rinda “xizmat” so‘zi [arabcha - xizmat,
ish, lavozim, xizmat ko‘rsatish, yordam] lug‘aviy ma’nosiga ko‘ra, biror tashkilot,
muassasa yoki korxonada bajariladigan ish, vazifa; lavozim; shunday joyda ishlash
mazmunida go‘llanadi. “Topshiriq” esa kimsaning zimmasiga yuklatilgan ish, vazifa,
topshiriq bermogq, topshiriq olmoq ma’nolarida keladi. Mehnat qonunchiligida “xizmat
topshirigi” so‘zi asosan xizmat safarlari tushunchasiga ta’rif berish bilan bog'liq
normalarda qo‘llangan. Jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Mehnat kodeksidagi
(2022-yil 28-oktabr) “xizmat safari xodimning ish beruvchi farmoyishiga binoan
doimiy ish joyidan tashqarida xizmat topshirig‘ini bajarish uchun boshqga joyga ma’lum
muddatga qgiladigan safaridir” degan normani bunga misol sifatida keltirish mumkin.
Shu asosda “xizmat topshirigi” so‘zining mazmunini izohlashda xizmat safarlarini
o‘tash tartiblariga oid hujjatlarga asoslangan holda ta’rif bersa bo‘ladi.

Xulosalar

Mavzu doirasida muhokama qilingan masalalar yuzasidan bildirilgan mulohazalar,
ilmiy xulosalarni qonunchilikda aks ettirish hamda ekspert, mutaxassis, tarjimonga
haq to‘lashning protsessual asoslarini mustahkamlash maqgsadida quyidagilar taklif
etiladi.

1) O‘zbekiston Respublikasining 1994-yil 22-sentabrda gabul gilingan O‘zbekiston
Respublikasining Jinoyat-protsessual kodeksini quyidagi mazmundagi yangi modda
bilan to‘ldirish:

“Ekspert, mutaxassis, tarjimonga haq to‘lash

Ekspertlarga, tarjimonlarga, mutaxassislarga ular surishtiruv, dastlabki tergov yoki
sudda o'z vazifalarini bajarganligi uchun quyidagicha haq to‘lanadi:

ish joyidan ish haqi tariqasida - ish xizmat topshirig'i tartibida bajarilgan bo'lsa;

Vazirlar Mahkamasi tomonidan belgilanadigan miqdorlarda - ish ularning xizmat
vazifalariga kiritilmagan bo’‘lsa va ish vaqtidan tashqari bajarilgan bo‘lsa;

manfaatdor taraflar o‘rtasidagi kelishuvga muvofiq - ish tomonlar o‘rtasida, shu
jumladan, nodavlat sud-ekspertiza tashkilotlari bilan tuzilgan bitimlar (shartnomalar)
asosida bajarilgan bo‘lsa.

Ushbu moddaning birinchi qismi ikkinchi va uchinchi xatboshisida nazarda tutilgan
hollarda bajargan ish uchun haq to‘lash surishtiruvchining, tergovchining, prokurorning
qarori yoki sudning ajrimi asosida budjet mablag‘lari hisobidan to‘lanadi”.

2) O‘zbekiston Respublikasining 2010-yil 1-iyunda gabul gilingan “Sud ekspertizasi
to‘g'risida”gi 0‘RQ-249-sonli Qonuni 10-moddasini quyidagi mazmundagi uchinchi
band bilan to‘ldirish:

“Bunda boshqa tashkilot deganda asosiy faoliyati sud-ekspertlik faoliyatini amalga
oshirish bilan bog‘liq bo‘lmagan, biroq xulosa berish uchun fan, texnika, san’at yoki
hunar sohasida maxsus bilimlarga ega bo‘lgan mutaxassisga ega bo‘lgan davlat yoki
nodavlat yuridik shaxs tushuniladi”.

3) Jinoyat-protsessual huquqi nazariyasidagi tarjimon tushunchasi bo‘yicha
quyidagi ta’rifni berish:

“tarjimon - jinoyat protsessi ishtirokchisi ish yuritilayotgan tilni bilmagan yoki yetarli
darajada bilmaganda yoinki kar yoki soqov bo‘lganda, shuningdek, biror matnni boshqa
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tildan tarjima qilish zarurati yuzaga kelganda jalb etiladigan muayyan til bo'yicha
tegishli kvalifikatsiyaga ega bo‘lgan shaxs’.

4) “xizmat topshirigi” so‘zining mazmunini izohlashda xizmat safarlarini o‘tash
tartiblariga oid hujjatlarga asoslangan holda quyidagicha ta’rif berish:

Xizmat topshirigi tartibi, ish beruvchi tashkilot rahbari yoki tegishli vakolat
berilgan shaxsning yozma shakldagi (buyruq, qaror, farmoyish) yoki ustxati
(rezolyutsiyasi, siporishi) asosida xodimning oz mehnat majburiyati doirasidagi
vazifasini doimiy ish joyida yoxud undan tashqarida (xizmat safariga chiqib) bajarishi
haqidagi ko ‘rsatmasidir.

Mazkur takliflarning amalda joriy etilishi ekspert, mutaxassis, tarjimonga
haq to‘lashning huquqiy asoslarini takomillashtirish bilan birga, ularni qonunda
belgilangan protsessual huquq va majburiyatlarga to‘liq amal qilinishi hamda o'z
vazifalarini sidqidildan bajarishga undaydi.

Bu esa, 0‘z navbatida, jinoyat-protsessual qonun hujjatlarining maqsad va vazifalari
samaradorligining ortishi hamda jinoyat protsessida shaxsning mulkiy huquqlari
ishonchli muhofaza qilinishiga zamin yaratib, jinoyat-protsessual qonunchiligini
yanada takomillashtirishga xizmat qgiladi.
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